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- 5 Ara 20 lei, 3 ké&., 8 dinar, 2.50 lira
X. er. 2 SZ. Bucarestben: 25 lei ’
Timigoara, 1932 januér 12 Parisban . : 2 fr. 50 cent

Berlinben .
Londonban

50 Pfennig
/> angol shilling
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Karolyi Jozsef
uri fodréasz

Timigoara, Belvaros, Jen6herceg-
ucca 14

Hajvagas holgyek szamara is.

Mint harom széplany | gsings, fiatal urilany

ugy sorakozik egvmdas mellé a Kat6 soro-
zat harom pompds konyve. Egy riatal i 1A ~

lanynak mozealmas élete harom Kiilonallo mmd;? ..‘ge“y’?‘?t‘ melgfel'e‘lto)leg
gySnyorii kotésii konyvben, négy daran manlglroz. - sajas » szaloniaban.

A franciaorszagi magyarség ked-
velt és népszerii magyar nyelvii
hetilapja. El6fizetési ara félévre
kilfoldre 20 Fr. Mutalvanysza-
mot ingyen kiild a kiadéhivatal :
Paris, Vle. 33 rue Mazarine

tenyéképlll:sztrailgval [?(én (‘ior‘x(lalt() lﬁg]gbb 5 Budapest
regénye, ara a harom kotetnek beligldon ; i
utanvét meilett 300 lei, kiilf6ldon 45C lei. I Desse\l/:/ffy Utcla t?‘ fsz‘f‘h]
{Magyarorszag és Francxaorszagba plan= 0l T 8 - BOPU. SRS & e
véttel nem kiildhetd). '
rem
Uri lakasa O"yw“'
riasszony iaxKasan szepibviz

fogyo és gy6gymasszast végez ﬁ;;g'g‘szlez:)‘ 63 |égn'd§l; l,‘(i)f:t‘lz;‘
menikiiréz, pedikursz. (4) Timisoara, Ill. Dozsa és
BUDAPEST, VII. Wesselényi | | Pésta ucca sarkén
u. 22 1. 23, lépcsShaz

Vasgerendak és betonvas

ugoslavia
teriiletén levd olvasdink figyelmét fel-
hivjuk, hogy a nagy portékoltség és a
hosszadalmas administrdciés munka el-
keriilése miatt a lapban hirdetett 0sszes
J+Béan-dor“ konyveket megvehetik mind-
ama helyeken, ahol a lapot szok-
tak hetenként megvasarolni. De a pénz
elozetes bekiildése ellenében, vagy
utdnvét mellett jugoszlaviai hékkladé-
hivatalunk is szallitja. Cime:

»Medjunarodni Prometni Novinski i Ogl.
Zavod D. D. Subotica, 2.

Vagy az egyes laparusitékndl, vagy

fenti fi6kkiaddéhivatalunknal megrendel-

het6 és azonnal szallithato :

1. Kat6 egy uriledny vallomésai,
Dinar 35.—
. Katé mint asszony w' 30—
Kat6 valasa, képekkel &
. Vera napléja, képekkel Dinar 70.—
. Szinésznd emlékiratai, 9 drb.
tollrajzzal Dinar 200.—
,Kaviar“ 1931 I. félév 520 oldalon
kotve, Dinar 80.—
Bestiak
képekkel, Dinar 80.—

N o oaw

Hajtestest | | ™ it is v

barmely szinre garancia mellett vallal

s vaskereskedOknél
Todorov Pal Timisoara J6zsefvaros, Hunyady-ut 33
hajfest6 és néi fodrasz Telefon 326. 52
Timisoara, Belvaros, Rezs6 ucca
Elsérangu viz és vasondolalas - -
Férfi és ndi manikiir Vera naploja
ssugEssusussasessumsEANSNn aREREL o Egy fiatal lany intim feljegyzé-

---'.-I--."...-.-.-A.-..-...: > 5!
sei a szerelemrdl, a szeret6krol

és sok mas érdekes dolgokrol,
krém-szappan. Késziti Weiss irta: Ban-dor, négy darab fénykép-
Sandor gyégyszertdra Dom-ter 9 illusztracioval. Ara belféldén utan-
gemmuromammsanes snssssassssnczsasmss  vét mellett 200 lei, kiilfoldon 250 lei.

Uiller

a legszebben tisztit, fest, vasal
Timisoara, Gyarvaros

Martin J.

Férfi és néi fodrész, hajfestés és manikiir- szgalon
Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szam.

nap alatt eltiintett: szepl6t,
majfoltot, pattandst VIOLA

iilln.unl-lnmn
sEsERaERT
FRGEBESEGGR

v Oszi ujdonsagok TEm@

Noi file- és barsonykalapok minden szinben és

mindségben meglepd olcsé drak mellett.

BOSZAK ALBERT
miikoszoriis. Temesvar IV. Bem u. 30.

Vallalja oll6k, borotvak, kések szak-
szerii -koszoriilését. — Solmgem acél-
aruk raktaron.

Férfi kalapok nagy valasztékban :

Tuwvicsalk kalapszalon

TIMISOARA, Gyéarvaros, F6 ucca, 25. szam

Mercur mellett

szerzési forras:

e LOUVRE® Cllvataruhaz

a jézsefvarosi templommal szemben
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Szerkeszt6éség és  kiadohivatal

Cimisoara, Gyarvaros,
Vadaszerdei alé 54

Hirdetési tarifa: -

- Hasabmiliméterenként 4 lei,
apréhirdetés szavanként 6 lei
Kiilf6ldi hirdetési dijak eldre

Elbfizetési drak 1/2 évre:

Magyarorszagon

10 pengd
Romaéniaban

240 lei

Kiilf6ldon méshol egynegyed évre

300 lei; mely 0sszeg postautal-

vanyon a kiadéhivatal cimére
kiildend6 be.

A szerkeszt6ség kéziratokat nem

fizetenddk. ad vissza és nem Oriz meg.
— Megielenik minden héten, kedden —
Fészerkeszto : Felelds szerkesztd: Szerkeszt6 :
DINNYES ARPAD BEN GIT BAN-DOR

e

A néi

Az asszonyok férfidriilete sohasem volt olyan
éltalanos jelenség, mint az Ancien Regimeben, amit
azonban egész lermészetes dolognak tartottak.

Két kézmondast is idéziink, melyek ebben az
idében voltak elteriedve. ,Oviik alalt az asszonyok
mindig éhesek.” ,Allandéan az asztalnal, vagy a
hétukon, ez az, ami az asszonyoknak tetszik".

Ha egy férfi kedvezé hirnévnek &rvend, ugy
készen kell allania az asszonyok legvilagosabb ba-
toritasaira, el6készilik neki a legkedvezébb alkalma-
kat és mindegyik engedékeny vele szemben. Fon-
guet féintendénsrél irja Hervez: ,,Fonguet, aki kél-
ségkiviil mas gondokkal volt terhelve, nem vette
maganak a faradtsagot, hogy udvaroljon ; megelége-
dett azzal, hogy kivansagat feljegyezte és a jelzett
idére és a megjel6lt agyban oft volt a kivant asz-
szony." AT,

Es az ilyen szerencsének még szamtalan férfi
volt részese. Zaid Effendi torok kovet 1742-iki pArisi
latogatésa szamtalan asszonyt izgalomba hozoltt ;
mert ha ennek a pasénak tébb asszony van a ha-
remében, akkor kivételes férfiassaggal kell birnia.
Leanyok és asszonyok toriék magukat, hogy meg-
lathassak, mit sem tér6dve a néi bujasdg cinikus
kigunyolaséval, mely karikaturakban és gunyversek-
ben roégtén megnyilvanult.

A 1I. Kéroly idejebeli angol tarsadalomra jel-
lemz6, hogy egész sereg kotéltancos, miilovar és
ballettdncos az angol fénemesek agyaiban éppen
olyan gyézelmeket aratott, mint a szinpadon és par-
ketten. _

Jellemz6 bizonyos babonas szokasok elterje-
dése is. Minden asszony szivesen foglalkozolt a
szerelmi jovend6lésekkel. A hajadonok, hogy meg-
tudjak, mikor mennek férjhez, a héazasok pedig,
hogy lesz-e szeret6jitk és mikor. A hajadonok e célra
az Andréasnap el6tti éjszakat hasznaltak fel és a
szent megkérdezésének egészen kiilonss modon
kellett t6rténnie. Igy példaul az els feltétel az volt,

skola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi _Kng{itér © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj TNal)oc‘a. '
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szerelmi

sziikséglet

hogy az illeté leany teljesen meztelenre vetk6zzék,
mert szent Andras csak igy arulja el nekik almuk-
ban, hogy ki lesz a jovendébeli férjiik.

Egyes vidékeken az a szokas is divatban volt,
hogy a kivancsi sziizek ebben az allapotban fejiiket
a kélyha nyildsaba dugtak és testiik tobbi részét
magasra tartottdk a levegébe.

Ennek a tipikus férfidriiletnek legvilagosabb és
legbujabb é&brézolasat a miivészetek, a koltészet és
festészet szolgaltatjak. Ezek szerint az asszonyok
azok, kik a férfiakat elcsabitjak és ebben azidében
minden asszony vulkénja a kéjnek, kikhez nem ko-
zeledhetik férfi, hogy el ne égjen a langjukban. Es
ilt felvetédik a kérdés: vajjon a valésagban is igy
alltak a dolgok ? Es a felelet: Igen, akkor ilyenek
voltak az asszonyok a valéségban is. Még fontosabb
azonban a mésodik kérdés, hogy az akkori a&ltala-
nos géléns vilagnézet mellett mi volt még az oka
ezen jelenségnek ?

Ennek megitélésénél harom, egymassal Hssze-
fiigg6 ok johet szamitasba. Az elsg és legfontosabb
az a szexudlis sziikség, mely a polgarsag hazasségi
lehet6ségeinek megneheziilésében rejlett. Bizonyos,
hogy ez a férfiakat is érintelte, de 6sszehasonlitha-
tatlanul jobban az asszonyokat, mert hiszen a fér-
fiak részére ott volt a prostitucié. Tehat megindult a
nék korében a verseny, a kiizdelem a férfiért. De
semmi sem vezet annyira az asszonyok bujaségéa-
nak szisztematikus kifejlédéséhez, mint az ilyen
nehéz versengés a férfi birtoklasaért.

Ez azon egyszerii tény kihasznaldsan alapult,
hogy a férfi legkonnyebben és a leggyorsabban ala-
veti magét a néi vagyaknak. Es miutan az asszo-
nyoknak kevés kilatasuk volt arra, hogy a folytonos
héboruk éltal megtizedelt férfiakbol férjet szerezhes-
senek, végiil minden eszkézt felhasznaltak, elsésor-
ban pedig azt, hogy a férfiakat sajat érzékiségiiknél
fogjdk meg. Minden asszony mindig jokedvii, bajos,




kalcér és el6legeket ad a legéartatlanabb alkalmak-
nal is.

Masodik oka az asszonyok erfszakolt bujaséa-
ganak ebben a korban a divat erétikus befolyéasa.
Ezt a tényt sem szabad jelent6ségében lebecsiilni,
mert nemcsak atmenetileg és egyes személyeket be-
folyasolt, hanem kozel egy évszazadig az asszonyok
legnagyobb részét.

Az akkori néidivat allandé szexuélis izgalom-
ban tartotta az asszonyokat. Testitknek tulzasba vitt
befiizése allandé nyomast gyakorolt alsétestitknek
szerveire. Ez az allandé nyomaés, mert hiszen gyak-
ran éjszaka is viselték ezeket a fiizéket, elkeriilhe-
tetleniil izgatta a nemi szerveket és izgalmukat ter-
mészetszeriien a legmagasabb fokig csigazta.

A harmadik ok, a termékenységnek kikapcso-
lasa a szerelembdl és a mégis megsziiletett gyer-

mekek nevelésének a mas vallaira valé éatharitéasa-
ban lelte magyaréazatat. Ezzel kapcsolédott a ha-
zassag természetes és legfontosabb 6sszekoté kapcsa,
a gyermek. Es ahol ez hidnyzik, ott pétlasra van
szitkség. Ez a pétlas pedig a flirtre redukalt szere-
lem. Es miutan férj- és feleség nincsenek koézos
érzésekkel egymashoz kétve, szitkséges volt, hogy
az asszony mindig ujbél és ujbél felizgassa a férfi
érzékeit, hogy ezaltal 6t magahoz kosse.

s hogy ugy ezekben az esetekben, mint az
elébb leirt versenykiizdelmekben nem maradnak
meg az asszonyok az lires péznal, a dolog termé-
szetében rejlik. Ezen szerep lelkiismeretes végrehaj-
tasa végiil a legelpuhultabb érzékeket is felhangolja
és langba boritia a vagyakat. Természetes tehat,
hogy a legtébb asszonynal a jaték révid idé alatt
valosagga valik. (b-r)

MARGIT

— Novella — Irta: Ifj. Kuban Endre —

1

Vendégloben ismerkedett meg vele.

Bardtai mutattdk be. Olyan volt, mint
azott veréb.

Csendes, szerény 'hallgatag. Boldog volt, hogy
foglalkoznak vele.

Akkor még nem gondolta, hogy szerelem lesz a
dologbdl.

Legaldbb is a ledny nem.

2

Margit, Margitnak hivtdk eredetileg is, évekkel
el6zOleg lépett erre a szomoru pdiyara.

Kénytelen volt.

Elete olyan volt, mint egy ponyvaregény, mint
ezer {réfaskedvii utcaledny elbeszélése, amikor meg-
kérdezik, hogy mi volt, miel6tt idejutott.

Apja reformatus pap, anyja volt alispannak le4-
nya. Fiatal, tizenhét éves fejjel szerelmes lett egy {igy-
védecskébe, aki elcsabitotta,

Margit szégyelte magét sziilei €I6tt és elszokott
hazulr6l. Alldst nem kapott, hat arra a sorsra jutott,
amire az elmult szdzad elcsébitott lednyai Kkeriiltek.

Utcaledny lett.

valami

Kedves, szelid modora mialt, még a kollegandi is
szerették.

Allandéan hallgatag volt és ha valaki tréfat mon-
dott, akkor engedelmesen, jélelkiien nevetett. :

Enekelni csak a legritkdbb esetben szokott és
olyankor mindig halk, bdnatos székely dalokat dudolt,
mikdzben konnyek lepték el szemét.

Mert az élet csak elhomalyositani, de végleg Ki-
torolni az emlékeket nem tudja soha... °

4,
A vendégldben sokat ittak.

Pista tdncolt is a Margittal. ]

Szépen téncoltak mindaketten Megtapsoltdk &ket.

A tanc utdn Pista elkapta Margitot és tréf4san
szajon csoOkolta. Azutdn egyfitt mentek ela vendéglébbi.

Szélloddba mentek. '

Akkor szerette meg Pista amikor Margit nagy
szégyenkezéssel vette le bluzat, szoknydjat és amikor
megkérte, hogy forduljon el, mert kombinéjat is leveszi.

Akkor este kiildnben is egyik meglepetés érte a
masik utdn, Margit nem szerette a trdgar mozdulatokat,
de a szerelemben annyira és olyan hévvel adta 4 ma-
gat, hogy meglepetésében az elGirdnyzott dsszegnek ha-
romszorosat adta a ldnynak.

5.

Megkérdezte Margittdl, hogy hol lakik.

Mésnap kereste a lakdsdn. Nem volt otthon.

A haziasszonynak borraval6t adott és ez megen-
gedte, hogy megvarja a szobdjdban.

Itt is meglepetések vértak red.

Margit szobédja olyan volt, mint egy kipolna.

Fesztiletek, imakdnyvek.

Amikor Margit hazajott, kedvesen mosolygott r4,
de bocsanatot kért, hogy most majd dolga lesz és ok
nélkiil vératta,

6

Megtudta, hogy 4llandé bardtja van - Margitnak,
akitdél nem tud szabadulni.

Kozbelépett és elvdlasztotta a lednytol,

Most mér csak egymdasnak éltek.

Pista szob4t bérelt a vdros mdasik végén és csak
egyiitt mentek el hazulr6l. Margit egyediil soha.

Menekiiltek régi emlékeiktol. :

Azutan gépelni tanitotta. Megtanitotta gyorsirdsra
is és allast szerzett neki,

Margitbdl, Pista a szerelme fisztességes, kenyerét
megkeresd n6t varazsolt.

Elsérangu rom an,
magyar €s francia

ELITE

Kitiing italok. Naponta frissen csapolt
temesvari sér. Menii-rendszer. Kis me- |

ételek

KAVEHAZ ES ETTEREM

nii 40 lei, nagy menii 60 lei. Szives
partfogast kér Blau Gyula.
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A hdlas talaj kivirdgzott.

T

Egy napon Pistdnak az édesanyja 6!t meglato-
gatni fidt. Pista bemutatta Margitot édesanyjénak is,
mint régi jo ismer0sét. Az oregasszony megkedvelte a
lednyt és meghivta magukhoz.

Margit sokdig habozott.

Félt. Nem mert, Tragédidt érzeit.

Azutan még is engedett Pistdnak és egyiitt le-
utaztak. i

Az els6 este nagy vendégség volt naluk,

Pista Margitot, mint leendd. menyasszonyat mu-
tatta be a vendégeknek. Es ekkor tortént a baj.

Egy vérosban éIt hetyke ur szeméremérzetbdl
hangosan régi mesterségbeli nevén szdlitotta Margitot.

o
Oridsi botrény lett a dologbdl. :
Pista megverekedett a sért6vel. Magin bosszut

allott, de Margittal esett sérelmet mar nem tudta hely-
rehozni.

Margit szégyenében még akkor éjjel csomagolt és
visszautazott. Amikor Pista utdna ment, nem fogadta
€8 mas varosba szokott elble.

A régebbi szelid, kedves ledny kozonséges utszéli
rongy lett, aki italért adta oda magit.

Végleg leziilstt és amikor ennek hire ment a fa-
lucskdban mindenki gratuldlt a székimondo vitéznek,
aki egy jobbsosra érdemes fiatalembert megmentett at-
t6l, hogy egy perdita legyen a felesége.

Holott, mint a legitbb esetben, éppen a szemfor-
gatd tarsadalom priidsége rantott mélységbe egy jobb
sorsra érdemes lelket.

9

Es a kronikds most befejezte hist6ridjat, mert ez
voit a fcrt6bdl kikerlilni akaré szegény Margit szomeoru,
szomoru notaja...

Biroi it€let szerint a férj jogosan tarthat
baratnot, ha felesége elzarja eldle haj-~
landosagat és a haloszobat

Budapestrsl jelentik :

Egy nétartdsi per rendkiviili érdekes
megéllapitasra nyujtott alkalmat a kézponti
jérasbirosagon dr. Unger jarasbirénak. A
koztisztvisels férj elhagyta a feleségével ko-
z0s lakast és meginditotta neje ellen a bon-
toport, a feleség viszont ideiglenes nétartas
cimén inditott ellene pert a jéarasbirosagon.
A férj a targyaldson a kereset elutasitésat
kérte azzal a megokoléssal, hogy jogos ok-
bél hagyta el a csalddi olthont, mert fele-
sége elzérta eléle a hajlandosagat és a hé-
l6szobat, nem tett eleget hazastarsi kotele-
zellségének. Allitasanak igazoldséra tanukra
hivatkozott, akiket a jarasbirésag ki is hall-
gatott. A tanuk, legnagyobbrészt a feleség
barétnéi, elismerték, hogy az asszony el6t-
titk ismételten kijelentette, hogy tavol tartja
magatol férjét, mert semmi sziitkségét sem
érzi a hézassdgban a szerelemnek, az &
életfelfogasa szerint teljesen elég, ha a férj
és feleség kozott pajtéssagi viszony éll fenn,
amelyet az azonos érdekek amugyis szo-
rosra kapcsolnak. Az ugyancsak kihallgatott
feleség nem tagadta, hogy hasonlokat mon-
dott, ezeknek a kijelentéseinek azonban
szerinte komoly alapjuk nem volt és kije-
lentései inkébb csak életbdlcseleti jelentssé-
giiek, mintsem valésdgon alapulé koézlések.
Nem is ez az éllitélagos magatartdsa okozta
a férjével valo viszony elhidegiilését.

Férje nem azért hagyta el a csaladi
tizhelyt, — mondta — hanem azért, mert ba-
ratnéje van, akivel mar egyiivé is koltozott
és mindeniitt menyasszonyaként mutatja be
baréatnéjét. Erre az allitasara is tanubizonyi-
tast ajanlott fel, a birésdg azonban ezzel
az inditvényéaval elulasitotta és a korébban
kihallgatott tanuk vallomasa alapjéan meg-
hozta itéletét. Az elutasité itélet indokolasa
az, hogy a férj a megtagadott hézastarsi
kotelességek folytan jogos okbél hagyta el
feleségét és igy tartdsi dijra igénye nincs. A
biréség mellszte a bizonyitdst a feleségnek
arra az éllitdsédra, hogy a férj baratngje
miatt hagyta el a kozos lakéast, mert nem
tartotta lényegesnek ama kérdés vizsgélatat,
hogy tart-e valéban baratnét vagy sem. Az
itélet indokoldsénak ez a része, amely an-
nak kimondésédval egyértelmii, hogy a férj
joggal tart barétnét, ha a feleség elzéarja
elsle hajlandéségot és hélészobdjat, szésze-
rinti szovegében a kovetkezé : :

Ha valé is, hogy az alperes féri mas
nével folytat viszonyt és a kiilonélés iirii-
gye alatt vele ossze is koltézott, ez hibassa
nem teszi, mert annak folytdn, hogy a fel-
peres kovetkezetesen megtagadta a debitum
conjugale-t, alperestsl nem lehet kivénni,
hogy a nemi életrl harmincnyolcéves ko-
réban egészen mondjon le.

(8)

Ami az auténéla |
Palma s, sus . Palma-sarok!

e N e | S
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Benuvo herceg galyaja

Mikor az 6tvenéves Benuvo her-
ceg feleségiil vette a 16 éves Ma-
donna Benedictadt a Peretti nemzet-
ségb0l, egész Génua meg volt lep-
ve. Mert ezideig a herceg minden
hazassagi ajanlatot visszautasitott,
melyet az orszag leggazdagabb csala-
dai ajanlottak fel neki, Bizalmasabb
korokben gyakran odanyilatkozott,
hogy sokkal tobb férijnek rakott fel
szarvakat, semhogy 0 maga is ilyen
diszt viseljen.

Igy érte el életének Otvenedik évét.
Evek, melyek éppen olyan gazda-
gok voltak a harcok dicsOséges ka-
landjaiban, mint a szerelemében.
Mert a herceg azon a véleményen
volt, hogy a haboruk borzalmait az
asszonyokndl piheni ki az ember —
a hiboruban pedig a szerelem tul-
sok édességeit.

A herceg éppen gy6zedelmesen
tért vissza egy litkdzetbll, mely 6t a
Abdul Ranun torok pasaval vald
- harc kozepette Szicilia szikldi mogé
vezette és még nem volt ideje arra,
hogy a héborus kalandot egy sze-
relmi kalanddal egyensulyozza. Hadi
flottdjaval stirgbsen haza kellett vi-
forldznia, mert a velencei tandcs fé-
nyes fogadtatasban akarta részesi-
teni 6t, a gy6z6t.

Es itt tortént, hogy Benuvo her-
ceg, még égve a dics6ség mamora-
tol és éhesen az asszonyoktdl valé
oly hosszu tavolléttdl, meglatta a 16
éves Benedictat a Peretti hdzbol. A
dogepalota felsd Iépcsdjén allott. A
velencei nap aranysugarakat vont fe-
hér gyermekarcdra és szO0kEé hajéra.
Fehér brokatruhdja olyan volt, mint
valami tinnepélyes virdgzas. Es oft
allt, egy csokor fehér liliommal a
kezében egy nehéz selyemszOnyeg
kékesaranya el6tt, mint valami Kkis,
érinthetetlen szent.

Benuvo hercegnek ez a latvany
langra gyujtotta a vérét. Azzal a he-
vességgel, aminbvel az ellenséget
szokta megtdmadni, attorte az iinne-
pélyes ceremoniat, felment a Ilép-
csOn egészen addig, ahol Benedicta,
apjanak Giuliamo hercegnek tarsa-
sagdban Allt.

— Madonna — mondta — nem
ajandékozna nekem egyet liliomai
'koziil ? A virdg az 6n kezébdl, le-
gyen a legszebb kOszdnet azért,
amit Velence hazatért fidnak nyujthat

Benedicta mamorosan, zavartan a
hires férfi hodolata dltal, liliomait a

6
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— Irta: Lisa Honroth-Loewe —

nép harsogd tidvrivalgdsa kozott
szorta a herceg fejére, szemeiben a
biiszkeség, a kedv és csabitds mo-
solya égett, melyek nem is hibé&ztdk
el hatdsukat a hercegre.

Néhadny hétlel kés6bb megtdriént
Benuvo herceg eljegyzése a szbke
Benedictaval, A fiatal hdzasok visz-
szatériek a birtokra, melyet a ta
nécs nészajandékul adott nekik. Es
mesélték, hogy a herceg szenvedé-
lye nem ismert sem nappalt, sem
éjszakat. Es mégis, mikor a gyon-
géd boldogsag egy hete utan, a fel-
lazadt Carrari varos elleni ujabb
hadjarat kitépte a herceget Bene-
dicta 0lel6 karjai kozil, a biiszke
férfi el6szor sirt életében

A sz8ke Madonna Benedicta egye-
diil maradt — egyedtil az els sze-
reimes napok viharos szenvedélyei
utan.

A herceg alig tartézkodott hérom
hétig a tdborban, mikor egy este
megérkezett egy fitkos megbizottja,
izzadtan, porosan a hosszu uttol,
Egy levelet hozott a hercegnek, me-
lyet elfogott,: Ezt a levelet Bene-
dicta hercegné.irta egy: Vittorino ne-
vii aprédhoz és forrG szavakkal em-
1ékszik meg benne azokr6l a sze-
relmi gyonyorokr6l, melyekben Vit-
torino részesitette 6t az elmult éj-
szakdkon. Ezt a levelet a herceg bi-
zalmas embere az apréd szobdjédban
taldlta eldugva.

A herceg nem szOlt egy sz6t sem,
csak sOtét arca halvanyodott el alig
észrevehetben. Az éjszaka sotétségé-
ben felnyergeltette lovdt és héarom
nap és hdrom éjszakdn &t lovagolt
hazafelé. '

Benedicta a délutdn meleg vila-
gossagédban tilt az ékszerasztalkdja
el6tt, mikor a herceg belépett.

— Ne ijedj meg, Madonna —
sz6lt — az utdnad val6 vagy nem ha-
gyott nyugodni. — Nyuijtsd ide a
kezedet — a galyam lent vér, Ki-
eveziink a kék tengerre. Es egy sze-
relmes éjszaka, amin6ben még soha
részed nem volt, jutalmazzon meg
hiiséges varakozdsodért.

A géalyarabok behuztdk az eve-

z0ket. A barka halkan siklott a si-
ma tengeren. A virdgillatos kajtitben
fektidt Benedicta — meztelendl,

gyermektestének felséges pompéja-
ban. Kinyujotta karjait a herceg
utan, aki még feloltdzve, elbtte Aallt. .

— Madonna — mondta a herceg
és mosolygd arca maga lett a hideg
guny — te nem tudtal élni szere-
lem nélkiil. Egy szeret6t vettél a
hitvesi 4gyba. Nos, legyen részed
annyi szerelemben, hogy meghalj
belé. Husz gdlyarab, Madonna, le-
gyen a tied. Nekik elég erejiik van

egy aruld asszony szamdara. Oriilj
neki | R
Es kiment.

Benedicta felsikoltott — de a sz6
elhalt az ajkain. Az ajtoban ott Allt
barndn... sz0rdsen... egy szorny,
Pietro, a néger, az els§ ‘rabszolga,
Es sikoltdsa elhalt, mikor a néger
ravetette magat...

Aztan feltdmolygott Pietro. Ekkor
egy kés szurédott a nyakdba, ho-
rogve esett Ossze. A herceg bizal-
mas szolgdja a kajiit ablakdn 4t a
tengerbe dobta. Es alig tiint el, is-
mét jott egy galyarab, a ldnc még a
labain, jbtt le a 1épcsdn, ‘szemeiben
buja vaggyal. A Kkaijtitb6l sikoltds
hangzott, de a sikolyok lassan el-
haltak és véglek megsztintek, mikor
a huszadik gélyarabot is elnyelte a
mérhetetlen tenger.

— DMenj és gy6z6dj meg! —
szOlt a herceg bizalmasahoz,

Es csakhamar oft fekiidt Bene-
dicta hercegné élettelen teste a her-
ceg elbtt. Az ranézett, ahogy ott fe-
kiidt, az arca iszonyuan eltorzulva a
kéj haldlos er6szakaban.

— Dobjétok 6t a férfiak utdn| —
parancsolta.

Benedicta hercegnd sz6ke haja ott
uszott a hullimokon. A szolga elol-
dotta a kis vitorlds csénakot és a
herceg beszéllt. .

Délfelé vitorldztak és tobbé soha-
sem hallottak feldliik.

szAm4-

Ez a hely &

fenntartva, amely a dr. Kovacs-
gyo6gyszertdrdban, Timigoara-Fabric
kaphato, de a hirdetést nem kozoljiik,
mert mindenki tudja, hogy a MIA
KR E M-nek nem kell mar rekidm

aMia
Krém

Parfumeria Kertész Lajos "mious Gyinvi-

Legfinomabb francia Illatszerek, tovibbd szappan, puderek és pipere-
cikkek legolcs6bb bevéasarldsi forrasa. (34)

ros, F6 u. 31.




- Henry Durand, a mesterdetektiv

— Irta: ,PARISYS® —

(2) — Miért vaitoztam volna ? Nekem ez az éle-
tem. Képzeld el, titkos talalkak, a férj vagy a masik
barat nem is tud semmit. Néha legjobb baridtom a
férj és megcsalom, baratom, megcsalom, mert &
ugyanezt tenné meg velem. Azutan azok a kisndk!
Legvaltozatosabb skéalaja a szerelmitornanak. Széke,
barna, gesztenyeszinii vagy fekete. Egyik tiizesebb,
mint a masik. Mert tudniillik, ha valamelyik nem
bizonyul jé tanitvdnynak, nem marad hosszuéletii a
jaték. De nem am! A mostani példaul, amint mond-
tam, szinte lany volt az elején. Még sziszegelt is,
mikor megoleltem. Két hét mulva bardatom, olyan
kis né lett beléle, mintha amilyen el6 van irva...
Nézd csak, siilt gesztenyét viszek neki... kedvenc
nyaldnksaga... a kis perverz bestia rummal ledntve
eszi... No nézd mér a ,Republique®... én ugyanis
itt kiszallok, hat igazén nagyon oriilok, hogy talal-
kozhattunk édes Georges és még inkdbb sajnalom,
hogy el kell valnunk... viszontlatdsra édes 6regem...
a cimem rue Charcot 15. A tizedik keriiletben.-.
nézd mar var a kicsi... hii éregem... micsoda pasz-
toréra lesz ebbél... csuda formaban érzem magam.

— Ekkor tortént — folylatia elbeszélését uj-
donsiilt bardtom — hogy a vonat megérkezvén, a
magat Philippnek nevezdé egyén kiugrott a kocsibél.
A kijarat elsé lépcs6fokain egy nagyon csinos. csi-
kébundés né éllott, aki Philipp megijelenésére koze-
ledé6 mozdulatot telt. Arcat, a magasra huzolt gallér
miatt nem lehetett latni. A n6 megjelenésével .egy-
idgjiileg Georges ur is nekiiramodolt és a tébbit mar
tudja.

— Honnan tudta On — kérdeztem — hogy
Georges urnak is koze van a holgyhoz? A beszél-
getésb6l ugyanis semmi ilyesfélét kivenni nem
lehetett.

— LCgész egyszerii. Georges, akit kiilonosen jol
figyeltem meg, nagyon jét mulatolt az egész elbe-
szélésen, csak amikor ahhoz a bizonyos rumos
gesztenyéhez értek, komolyodott el. En mar akkor
tudtam, hogy baj lesz, mert el6z6leg, még Philipp
kozbelépése el6tt, Georges nagyobbacska csomagot
vett el6 zsebébsl és midén kibontotta, lattam, hogy
gesztenye van benne. A csomaga mellett még egy
mappal is lattam, melyben harom miivészi kiallitasu
fénykép volt. Latszolt az egészen, hogy egy figyel-
mes férj viszi haza szeretett nejének.

— Mindez nagyon szép, de egy csomag gesz-
tenye még nem helyes kovetkeztetés arra nézve,
hogy azért, mert a barat szeretGje rumos gesztenyét
eszik, azért a maronit cipelé ur mindjart a megcsalt
férj kell legyen ?

— Mar latom, hogy maga el6tt nem tudok
titkol6zni — nevetett a bardtom. — De ha ezt meg-
mondom, mindjart elmegy az illuzija a magam-
fajta foglalkozasu emberekkel kapcsolatosan. Az
egész tudniillik, nagyon egyszerii, mint a legtobb
hasonlé munka, csak nagy feneket szokas keriteni
a dolognak. Azon a fényképen én ugyanis, kiilén-
b6z6 pézokban egy... csikobérbundas hélgyike volt
lefotografélva. Ez a holgyike pedig isszonyuan ha-
sonlitott arra, aki torténetiink végén a kijaralnal

megjelent. A végkdvetkeztetést egy polyasbaba is
elvégzi. Na ugye ? N6 de nem baj. Mesélek én
magéanak ennél kiilénb eseteket is. Legyen minden-
esetre szerencsém. A Rue Réaumur 19 szam alalt
lakom. Mondjuk holnap este, vacsora utéan... egy
fekelére... rendben van? ... helyes... azaz bocsa-
nat... el is felejtettem bemutatkozni...

Amig ez itt elmondottak torténtek, mar a bart
odahagyva, a kiilvarosok felé sétaltunk. A bemutat-
kozést mindketten elfelejtettiik. Nevem kimondasara
azonban mar nem keriilhetett sor, mert a bdbeszédii
idegen, névjegyét kezembe nyomva, egy utolsé L Vi-
szonilatasra“ felkialtassal mér el is tiint az egyik
sarok mogott.

A névjegyen ez allt: Henry Durand, magén-
nyomozé.

Igy ismerkedtem én meg Henry Durand-val a
mesterdetektivvel.

e B s

Brantome: Az érarugénak és az
asszonynak nem szabad berozs-
dasodni ...

Egy szép és fiatal 6zvegyasszony, dlig lehetett
még harmincéves, tréfdlkozott és kacérkodott lovag-
jdval, egy ifiju nemessel. Mikszben l6ra szdllott, ru-
hdja valamiben megakadt és egy helyen végigsza-
kadt. Ekkor igy szélt hozzd:

— Ldtja, mit csindlt most megint, elszakitotta
az aljamat.

— QOvakodnék megbdntani — felelte kétértel-
miien az ifju — tulsdgosan szép holmi az.
~ — Honnan tudja vdgott vissza kacéran az
asszony — hiszen nem is ldtta még.
— Mit, még tagadja — vitte tovdbb a sz6t az
iffu — vajjon gyermekkordban nem-e ldttam szdz-

szor is, mikor a homokban hancuroztunk ?

— Igen — felelte az asszony — de akkor még
fiatal volt és csupasz és semmit sem tudott a vildg-
r6l. Ma azonban, mikor tekintélyes bunddval van
felszerelve, egészen mdsképen néz ki és On sohasem
ismerné fel.

— Mindenesetre — nevetett a férfi — még
mindig ugyanazon a helyen van és azt hiszem,
kénnyii szerrel megtaldlndm.

— Rendben van — hagyta helyben az asz-
szony — a szdlldsa nem vdltozott meg, dmbdr az
uram sokat cibdlta ide-oda, tobbet I6bdzta taldn,
mint Diogenes hires ldmpdjadt.

— Ugy ? — érdeklédétt a férfi. — Es mit csi-
ndl most, hogy senkisem cibdlja ?

— Az a sorsa, ami az olyan érdnak, melyet
elfelejtenek felhuzni — felelte az asszony.

— Vigydzzon — vetette ellen az ifju — nehogy
ugy jdrjon, mint az az 6ra, melynek a hosszu tét-
lenségben berozsddsodik a rugdja.

— A hasonlat sdntit — mondta a holgy —
mert azok a rugék, amelyekre 6n gondol, sohasem
rozsddsodnak be és mindenkor tetfre készek.




AZz OTrV

— Adaa...

— Rendben van. Tessék most a
nyelvét mutatni. Semmi. Drdga mii-
vészn®, magénak abszolut semmi
baja Torka rendben. Gyomra kifo-
gastalan. Szive, ttideje, veséje, méja,
méhe, mindene normdlis. Végtelentil
sajnédlom, hogy nem kezelhetem.
Azaz pardon... nagyon Oriildk, hogy
egészséges. A kegyed ,beteges tii-
netei“ nem egyebek kedélyhullam-
zasndl. A hulldmverés jelenleg a
nadirt érinti. Menjen szépen haza,
mosolyogjon az urdra és... meglatja
el fog minden mulni.

Eilen Trudis, jelenleg Wagnerné
kétkedve nézett a fiatal doktorra.
Abban a percben nem volt nagyon
er6sen meggyOzve a fiatal orvos ge-
nerdci® tudasarol

Hm. — Hat... széval On azt
mondja, hogy semmi bajom. Taldn
jo lenne ha még valamint elmon-
danék...

Par percig mérlegeite a helyzetet.
Naperny6jével lassan rajzolta a sz0
nyeg mintdjat és mint, aki pontot
rak a mondat utédn, lecsapta erny6-
jét és belenézett az orvos szemeibe.

— Hat kérem. A dolog oft kez-
dodott, amikor férjhez  mentem.
Tudja ugye, hogy az uram mar
nem éppen fiatal és mondjuk Kkissé
szorakozott. Ezen két okb6l megfe-
ledkezik arr6l, hogy meghdzasodott
és este... lefekvés utan... azonnal
elalszik. De mert hanyagnak nem
mondhatom, hetenként egyszer ész-
reveszi a mellette 16v6, nem {ires
dgyat. Néhdnyszor elSfordult tehat,
hogy emiatt Osszekaptunk Akkor
kezdédtek ezek a ftil és fejzugdsok.
Most pedig, par hét Ota, azok az
altesti izgalmak, melyekr6l ‘az el6bb
beszéltem. — Tal4n ezzel inkabb se-
gitek Onnek a baj felkutatidsaban.

Az orvos alig nyelhette le moso-
lyat, olyan hirtelen perzsel6dott fe-
léje az asszony pillantasa.

— Nos? Mi lehet- a bajom?
Idegbeteg volnék ?__.

— Sz6 se r6la! Hanem... Ha
lenne szives még egy percre helyet
foglalni, akkor elmagyardzom.

Az "asszony letette kalapjat és be-
tilt az egyik fotdj olébe. Kérdbn és
varakozva fliggesztette az orvosra te-
kintetét. Még mindig volt valami ki-
hivd ebben a pillantdsban. A kaba-
rék tinnepelt divdja még mint nydrs-
polgari direktorné se tudott leszokni
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—'Irta: 1. BABY*

rola. A szende kék szivarvdhyban
apr6 vOrds pontok égtek ¢és mig a
kékség a szavakat, a démonok apré
vOrds ablakai a férfit lesték.

Az orvos fiatal volt, izmos "és
szép. A fehér koppeny még bar-
nabbé ttintette fel a napégette arcot
és még villogbbba éhes, fiatal férfi-
szemeit, :

Méregették egymast. Mindkettd
tudta, hogy a masik mireé gondol.
As orvos ugyan még mindig csak a
paciensét latta benne, az asszony,
mér a férfit.

— Ha megigéri kedves mtivész-
nd, pardon, nagysdgos asszonyom,
— az asszony legyintett, mint aki-
nek mindegy, — “hogy mindent ugy
vesz, mintha orvos, vagy egy Oszinte
testi-lelki jobaratn6je mondand, ak-
kor megmagyardzom mi a baja.

Az asszony csak biccentett. Dr.
Krall hétratdmaszkodott - és kezeit
Osszekulcsolva kezdett a magyara-
zatba. Rengeteg latin szé voit ben-
ne, — tobb mint kellett volna, El-
len Trudis csak tancolni tanult és
énekelni, latinul nem. Nem értette.
Csak a végén suhant fiilébe egy
sz0, ezt mar, igy méar ismerte.

...tehé4t az ®lelés hidnya.

Pér pillanatnyi csend fesziilt ko-
zéjtik. Az asszony befelé bujkéld
mosollyal fiirkészte az orvost. Aztdn
lassan, feleszmélve, egymésra vetette
térdeit, raffindltan, ugy, hogy egy
villandsnyira el6bukkanjon rdzsa-
szinli combja.

A férfi szeme megbotlott benne.
Kezdte észrevenni a pdciensben a
nbét. — Arcédn a pénzeszsdkot férjjé
kovécsolé mosoly égett. Ajkain, vér-
vOrosen izzott a szinpad sziilte szen-
vedély. Alakjabol az évek sordn 4t
perzsel kritikus és véagy6 szemek
eszményit neveltek. Bokéi széditd
ivelésétdl kezdve haja észbonté vo-
rosségéig minden vagyat serkentett,

.szenvedélyt tiizelt. Az orvos szeme

végig szaladt rajtuk. Mar nem tudott
Dr. Krall eszével gondolkodni. Vére
ujra dobogni. kezdett, mint dedk ko-
raban. Ujra csak Krall Guszti volt,
a nok szerelmes bolondja, aki hidba
eskiidott promdcidjan szivre tett kéz-
zel sziizességet...

Széraz torokkal prébélta j6zanul
folytatni.

...hogy teljesen targyilagos le-
gyek, az On vére, az 0On tempera-
mentuma, illetve, kdrnyezetének be-

‘latlan percet, amikor

" ne jojjon

oOSsag

folydsa, azaz el6bbi életének liikte-
tése, ugyebdr. . hm___

Belezavarodott. Az asszony mo-
solya mér nyilt harcra hivta. Ha

most dedk volna, akkor sz6 nélkiil
belemarna azokba a gunyosan .ivel6
ajkakba. Ha most
nem Dr. Krall lenne, akkor 8lre sz0

ritand ezt az éhes nOstényt. Bor-
zasztd. Homlokdn izzadtsdg cseppek

jelentek meg. Agy&ban egymdsra ve-

rédtek a vér hulldmok, szinte szét

repesztették haldntékat. Ugy érezte
nagyon nagy a dij a titulusanak.
Atkozta magaban azt a meggondo-
magabizésé-
ban a nfgyo6gyaszatot vélasztotta.
Az asszony szemeiben siirfistdni

kezdtek a sdrea langok. Latta az or-

vos zavardt. Tudta, hogy ez a férfi
ésszrevette benne a not. Erezte a
felé hulldmzd véagy izzdsat. Firdott
benne. Ugyesen feljebb tolta indisz-
krét szoknydijat, karjait a szék tam
ldjadhoz szoritva kifeszitette &gas
kodd melleit, aztdn kivillogtatta éhes
fogait és halkan, szinte duruzsolva
felbugott a kacagésa.

— Tehat megért a szolid élet. No
zavarba, Tudom, hogy
nem akart megsérteni. Mit tagadja,
— maganak eimondhatom, hisz or-
vos! — szemében felfoszforeszkélt
egy gunyos villands, — valdban

nem éitem ezelOtt ilyen szerényen.

Ez méar a mi hivatdsunkkal jar. Ta-
lan a vér is jobban pezseg a ri-

valda fényében, taldn a megivott

pezsgOk kergették agyunkra a mé
mort, de olelink Olelnek azok, akik
nem adtdk el szabadsagunkat a
pénznek. Igaza van. Az uram Oreg.
Es én telve vagyok vaggyal. A lan-
gyos szerelmek csak simogatnak, de
nem tudnak perzselni. Es mi, az es-
ték rabszolgéi égni akarunk. — Ne
nézzen rdm ilyen rémiilt tekintettel
El kell modanom. — Vagyom ujra
vissza a cifra nyomorultak életébe.
Nem birok tisztességes asszony len-
ni. Férfiak kellenek. Fiatalok. Tiize-
sek. Olelni tudok. Elni akarok |

Az orvos kezei megremegtek a

karfdn. Tekintete benn langolt a nd

szemében. Az & testében éppen ugy
tombolt a vér, mint ennek a Kkurti-

zannak. Egytitt reptilt a vagy sze- -

kerén a gondolatuk. Es érezie, hogy
az, akit ez a n6 keres, az benne
van. Fiatal. Elnivagys. — Osszefor-
rott tekintetiilk egy tébolyit6 lédng-

csak Krall és
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ban. Egymasfelé hajoltak. Par cen-
timéternyire volt ajkuk egyméstol.
Forr6 leheletiik Osszefon6dott. Esz-
bontd percek.

— lIgen, élni akarok! Jogom van
hozz4 Fiatal vagyok és szép. Tu-
dom, hogy szép vagyok. Nézze!

Pillanatok alatt letépte magérol
draga selyem ruhéjat, meseszép csip
kés kombinéjat ketté hasitotta és ott
allott a maga biinds, fenséges, ka-
bit6 szépségii meztelenségében.

— Szép vagyok ugye!? Es ezt a
fiatalsagot - eladtam. Eladtam egy
langyszerelmii, kodds szemii pénz-
fejedelemnek. Oh, nem a név kel-
lett. Nem szégyenlem asszony lany-
saigom| A pénz! A pénz varidzsa
kergetett a limondde szerelembe. Oh,
hogy utdlom -az Aataludt éjjeleket!
Oh, hogy vagyom a festék szag és
deszka padl6, a feslett kacaju és
ruzscsékos lednyok kozé! Oda, ahol

‘nem hazugsag a vagy! Ahol nem

hazudnak tisztasdgot. Ott, ahol min-
denki olyan szennyesnek mutatja
magét, mint amilyen. Ott, ahol azt
Olelem, akit a vérem valaszt. Es
annyiszor borul rdm vonagi6 férfi-
test, ahdnyszor vagyom redl...

Egész testén végig vibralt egy re-
megés. Kezeivel belemarkolt kerek,
csucsos bimbdju melleibe, testét
hatravetette, ugy hogy 4gyéka a féfi
felé kindlta magat. combjait széive
tette. Himre éhesen, egy exlazisban
vonaglott az orvos elbtt.

Dr. Krall szemeit vércsikok szan-
tottdk 4t. Nem birta tovabb, ra-
ugrott erre a parzdsra éhes nostény-
re. Karjaiba szoritotta és racsapott
az egyik kibukkané mellbimbéra. Az
asszony megvonaglott Lehunyta sze-
meit. Ajkdn halkan felhordiilt a kéj.

Lebuktak a sz6nyegre Exlazisuk

- ban martdk egymast...

Es multak a percek. A sarokban
egy mélyhangu 416 6ra eliitdtte a
nyolcat. Az asszony nyujtézkodott.
Ajkén ujra csak egy buja gunymo-
soly lapult. Széttépett ruhdit magéra
aztan rdvette selyem
kbppenyét és a férfi mellé lépett.

— Kis doktorka. kdszondm az
orvossagot. Maga a negyedik spe-
cialista, aki ezt a gyégymoédot al-

kalmazta. Nagyon meg vagyok elé-

gedve az uj kezelési irdnyokkal.
Hiédba, maguk uj orvosok tobbet
tudnak, mint a régiek !

A héazassag.

— No és hogy izlik a hizasség.
Paschkelesz ur ?

— Ne is kérdezze, kedves bar4-
tom! A nagyszerii héizassigb6l az
lett,hogy a hozomd4nyt a javamra irtk,
de a menyasszonnyal megterheltek.

[T SR RO O L e

- sebbnek
- szlirke 4rnyalatok megvélasztasaban

~ Valami a harisnyakrol

A harisnya szine a ldbak el6nyds
hatdsa tekintetében nagyon fontos.

Nagyon vildgos harisnydk er6-
ttintetik fel a l4bat, a

is nagyon el6vigydzatosnak  kell
lenni.

Legjobb az ismét kdzkedveltté lett
napégetett szin vagy pedig a tompa
barna. Fekete harisnyadt is sokat
latni ujabban. A j6 alaku labakat
ezek tlintetik fel a legkarcsubbak-
nak. Akinek szép bokdja van, az a
harisnyan alkalmazott ékkel még el6-
nybsebben kiemelheti. Er6s labsza-

rakndl nagyon ajdnlatos az ékkel el-
latott harisnydk viselése.

Kimondottan divatos harisnyék vi-
- selését, felttinben beleapplikalt mas-
szinli részekkel, vagy belesz6tt &
jour mintdkkal csak a nagyon kar-
csu asszonyok engedjék meg ma-
guknak.

A harisnydknak mindig kifogdsta-
lanul kell &llamiok. Egy eltolodott
varrdsu harisnya szétrombolhatja egy
asszony egész Osszhatdsat, A haris-
nyanak ugy kell hatnia, mintha a
labra Ontotték volna.
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Gyakran meg kellett szidnom.
Illyenkor mindig biinbanénak mu-
tatkozott és javulast igért, de a
kovetkezé napokban ismét figyel-
metlen és rest volt, végil pedig
teljesen engedetlen. Kénytelen vol-
tam tehat szigorunak lenni, csak
nem engedhettem, hogy sajat aka-
rata legyen. Valami volt bennem
a nevelSmesterbsl és szentiil hit-
tem a testi fenyités hatasos volta-
ban. Esetrél-esetre minden fiunak
jot tesz a verés. Mikor még Eton-
ban voltam, gyakran éreztem a
vessz6t és megvagyok gydézédve,
hogy nem artott nekem. Egy este
tehat, mikor ismét nagyon: lusta
volt, igy szoéltam hozzé:

— Az utébbi idében nagyon fi-
gyelmetleniil dolgoztél, ma pedig
egyaltalaban semmit. Nagyon ha-
ragszom rad és ha nem valtozol
meg, alaposan elfoglak verni.

Megijedt, vérvords lett, ramba-
mult és igy felelt:

— Nagyon sajnalom, hogy meg-
haragitottam. Tudom, hogy az
utébbi idében nagyon lusta vol-
tam, de ezentul szorgalmasabb le-
szek. Igazdn! Remélhetéleg nem
fog sor keriilni arra, hogy meg-
verjen — tette hozza konyorgd
pillantassal.

— Ez a viselkedésedtsl fiigg.
Ha tovabbra sem tanulsz, meg
foglak verni a vesszdvel.

ljedten rezzent Ossze.

— Megizlelted mar a vesszét?
— kérdeztem.

— Ismét elpirult, lesiitétte a sze-
mét és kis id6 mulva halkan folyt
az aikairdl :

— Nem, még soha, de... — el-
hallgatta a nevet, mely mér a
nyelvén volt... — egyike a hél-

gyeknek, akiknél laktam, hérom-
szor megvert a kezével a popé-
mon, hogy megtegyem azt, amit
kovetelt télem. Hiszen mondtem
Onnek, hogy rosszul bantak velem.
Nevelve jegyeztem meg :
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— Ez nagyon meglep. En sok-
kal biiszkébbnek tartottalak, sem-
hogy egy nétsl engedd magad. Es
még azt mondod, hogy elmultéal
14 éves?

— Nyugtalanul mozgolédott a
széken. %

L 'En...50On... ;nem... érte:. ‘en
gem. Nem tudtam magamon se-
giteni. Hiszen 6k kelten voltak.
En... én pedig nem vagyok.-
Nem tudta befejezni. Zavarodot-
tan nézett maga elé.

Ismét nevetnem kellett.

— Nem kell tovabb mondanod !
Elévettem egy konyvet és olvas-
tam. is belemeriilt az olvaséasba,
de latszott rajta, hogy rosszul érzi
magéat. Hamarosan jééjszakat ki-
vant és lefekiidt.

Az ijedtségre kellett gondolnom,
mely szegény Frankot a vesszéve!
val6 fenyegetésre elfogta. Valé-
sziniileg nem szamitott arra, hogy
olyan energikus leszek és még
néhény nappal késébben is olyan
kiillonésen és lopva nézelt ream.
Lassanként azonban elvesztette fé-
lelmét és ismét okot adott” a pa-
naszra. Szeszélyes volt és hallga-
tag, hol meg élénk és beszédes,
gyakran engedetlen. Kiilénos vi-
selkedése bosszantott. Sziikséges-
nek tartottam tehat, hogy a vesz-
sz6vel jobb belatdsra birjam. El-
hatéroztam, hogy a legkézelebbi
alkalommal megverem.

Még egy hét sem telt el, mar is-
meretséget kotott a vesszével. Egy
iratot masoltattam le vele, melyre
siirg6s szitkségem volt és mikor
bementem a konyvtarszobéaba,
hogy elhozzam téle, még meg
sem kezdte a munkéat. Nem is volt
a szobaban. Nagyon diihés let-

tem és elhatdroztam, hogy meg- .

verem mihelyt el6keriil. Vesszém
nem volt ugyan, de lent a kert-
ben vagtam néhany friss éagat és
6sszekotoztem. Na, fiatal ur, most
érezni fogsz valamit |

Koriilbelil egy 6ra mulva belé-
pett Frank.

— Miért nem készitetted el ezt
az iratot? — kérdeztem téle.

— Nem akarom, hogy mindig
terheljenek valamivel — valaszolt
szemteleniil.

El voltam képedve, még soha-
sem beszélt igy velem.

— Nagyon engedetlen voltal és
szemteleniil beszélsz. Meg foglak
vessz6zni — mondtam és elvet-
tem a biinteté szerszamot.

Egészen meg volt torve, a fiile
tovéig piros lett és reszketett.

— Ne verjen meg, kérem, ké-
rem, ne verjen meg! — jajgatolt.
Konyoérogve nyuijtotta felém a ke-
zeit.

— Engedd le a nadragodat és
fekiidj a divany karfajaral — dii-
hoskodtem.

— Oh, oh, oh, — kényérgott.
— Tudom, hogy biintetés érdem-
lek, de ne verjen meg. Biinlessen
meg masképpen |

— Eszemben sincs! Azonnal
engedd le a nadragodat! Még
gyava is vagy?

— Nem vagyok gydva és nem
a fajdalomtsl félek. El tudom vi-
selni, de szégyelem a nadragomat
On elétt levetni — nyogdécselte.

— Ne légy buta! Azok elé6lt a
holgyek el6it is megmeztelenitet-
ted a popodat és az még sokkal
szégyenletesebb egy fiura nézve.
Tehat elére!

— Kérem, kiméljen meg ettél a
szégyentél — konyorgott. Elvesz-
tettem a tiirelmemet.

— Ha azonnal nem engedel-
meskedsz, behivom Wilsont, hogy
levetk6ztessen és lefogjon, mikoz-
ben megbiintetlek.

— Csak ezt ne! Inkabb levet-
ké6zom |

Elfordult, reszkets kezekkel ki-
gombolta a nadragtartét és leen-
gedte a nadragjat, aztdn odafe-
kiidt a divany karfajéra, ugy, hogy



egyik oldalon a kezei, a masikon
pedig labujjai érintették a padlot.
Popoja csinosan felallt a magasba.

" Nem tudtam megérteni, hogy miért

csinalt ilyen nagy dolgot beldle.
Mégis csak buta volt.

Feltoltam az inget, hogy meg-
meztelenitsem a popojat, mikoz-
ben kinosan séhajtozott, kezeivel
eltakarta az arcat és az egész
teste reszketett.

— Most mutasd meg, hogy van
béatorsagod | Meg ne probalj fel-
kelni, vagy a kezeidet hatrahoznil
— széltam felemelve a vesszot.

Nyolc iitést adtam neki. Nem
voltak erdsek, mégis lathaté nyo-
mokat hagytak hatra és halvany
pirral boritolték a megvert test-
részt. Minden iitésnél megvonag-
lott és egyik oldalrél a masikra

" dobta magét. Aztan vad fajda-

lomban séhajtozolt és kénnyei vé-
gigcsurogtak az arcén. De 0ssze-
szoritotta a fogait és nem kialtott
és arra sem tett kisérletet, hogy a
kezeivel védje meg a popdjat.
Tényleg batornak mutatkozott, te-
kintve, hogy elészor kapott vesz-
sz06t.

Mikor megengedtem neki, felsl-
tozott, aztdn megtorolte a szemeit
és sohajtozva ethagyta a szobat.
Elraktam a vessz6t és éatmentem
egy szomszéd birtokoshoz. Csak
a vacsoranél laltam ismét Frankot.
Miutdn nem volt senki a szoba-
ban, nevetve mondtam :

- Na, Frank, most egy kicsit
érzékeny vagy hatul, nem igaz?
Miért pirultal ugy el, te csacsi?
Nem te vagy az elsé fiu, aki ezen
keresztiill megy. Ez sziikséges, sa-
jat tapasztalatbél tudom. Aztéan
megszokja az ember. i

— Valéban ? — kérdezte meg-
konnyebbiilve.

Nevetnem kellett. De mert saj-
naltam is, egy pohér bort nyujtot-
tam neki. Mikor vacsora utan egy
karosszékbe iiltem és cigarettara
gyujtottam, Frank hallgatagon a
Jabaimhoz iilt. Beszélgeltiink és
csakhamar megoldodott a nyelve.
Nem volt dacos és nem haragu-
dott ream. Kozvetleniill megkér-
dezte télem, mikézben elpirult :

— Leéanyokat gyakran szoktak
vesszével verni?

— Nem olyan gyakran, mint
sziikséges volna — nevettem. —
De sok leanyt megbiintet igy az
anyja, vagy a neveléndje.

— Hallotta On maéar, hogy egy
férfi megvert egy lednyt? — volt a
kovetkez6 kérdés.

— Ezt éppen nem mondhatom,

de nem tartom kizartnak. Bizo-
nyéra vannak férfiak, akik meg-
verik a leanyaikat.

Megelégedve latszott lenni ez-
zel a felelettel, mert nem kérde-
zelt tobbet, hanem gondolkodva
nézett a tizbe. Aztan elment le-

fekiidni.
3:

Minden j6l ment. Frank néhany
napig tartézkodé volt és gyakran
elpirult, ha ranéztem. ld6vel azon-
ban elfeledni latszott a torténte-
ket, ismét a régi vidam fiu lett.
Engedelmeskedett és nem volt
soha rosszkedvii, szorgalmasan ta-
nult és letette a vizsgédkat. A
vesszd hatalma nagyon kiilénos |

Egy hét mulva ismét Londonba
akartam utazni, hogy néhany -na-
pot toltsek egy fiatal holgynél, akit

Maudnak hivtak. St. Johns Wood-
ban élt egy villaban. A haztartasi
koliségeket én viseltem. Frank egy
kicsit meglep6dott, mikor elutaza-
somat bejelentettem és megigérte,
hogy tavollétem alatt harom orét
tanulni fog naponta. Feliigyeleté-
vel hézvezeténémet Ewans asz-
szonyt biztam meg, egy érdemes
matrénat, aki kiilonbozé allasok-
ban mar 25 évet szolgalt Oak-
hurstban.

Aztan atmentem Winchesterbe
és elértem a délutani londoni vo-
natot. Olt kocsiba szélltam és ki-
mentem a Maud villdjaba. Maud,
akivel el6z6 napon kozoltem jo6-
vetelemet, forro csékokkal foga-
dott. Nagy hiba, ha a férfiak az
olyan ndéket, akiket kitartanak,
meglepnek. v

A csinosan berendezett szalon-

"— Rajzolta Elek Hugé —
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ban teat ittunk, mik6zben beszél-
gettiink. Aztdn Maud eltavozott
és egy fél 6ra mulva egyszerii, de
elegans ruhaban tért vissza. Csi-
nos. formas nécske volt, tomott
sz6ke hajjal és kifejez6 barna
szemekkel. Azt mondta, hogy sze-
ret engem és tudomédsom szerint
elég hii is volt hozzam.

Egy hétig maradtam Maudnal.
Egész nap jartunk, vendéglékben
étkeztiink, de legnagyobb élveze-
tem az éjszakak voltak, melyeket
Maud bajai édesiteltek meg.

A kicsikének nagy, formas, ke-
mény mellei *voltak, csinos; ki-
csiny rézsaszini bimbékkal, po-
pbja nagy és széles, bére hofehér
és selyempuha. Es mesterné volt

a szerelmi miivészetekben. Rosz- .

szul esett, hogy ily. révid idé
i« mulva vissza kellett térnem Oak-
hurstba, de egy meghivast nem
volt szabad visszautasitanom. Fel-
hasznéltam' tehét a reggeli vona-
tot és délutan két érakor otthon
voltam. Meg voltam lepve, hogy
Frankot nem taldltam a héazban
és miutdn egy ideig vartam, lel-
tem az uzsonndhoz. Nem {udtam
elképzelni, hol lehet a fiu és mit
csindl. Eppen mikor az utolsé fa-
latnal voltam, kopogtak az ajtén
és belépett hazvezeté6ném, Ewans
asszony. Nagyon szerettem az ore-
get, aki otéves korom ota a haz-
ban volt. Eleinte gyermekleédny
volt mellettiink és j6l emlékeztem
arra, hogy engem és testvéreimet
gyakran megvert.

Hosszas késziilédés utan els-
adta, hogy Frank az els6 napok-
ban jél viselte magat, de aztan a
fejébe vette, hogy latogatast tesz
az éléskamréban, 'hogy megizlelje
a lekvarokat és édességeket. A
cseléd, aki felelés volt az élés-
kamraért, rajtakapta 6t és kikiildte
a kamrabél. De Frank nem akart
menni, majd haragos lett, harom-
szor a cseléd arcaba vagott és
megréangatta a hajéat.

Nagyon dithos voltam, mikor
hallottam, hogy Frank milyen nem
gentlemanhoz méltéan viselkedett.
Feltétleniil verést érdemelt. Be-
mentem a konyvtarszobédba és
megparancsoltam, hogy Frankot is
odakiildjék, ha hazajon.

Koérilbeliil egy 6ra mulva belé-
pett és baréatsdgosan iidvozolt. De

latszott rajta, hogy szégyeli magat.
Sapadt volt és ideges és nem
merte felemelni a szemeit.

— Frank, amit rélad mondtak,
nagvon elszomoritott engem —
kezdtem. — Nem akarok arrél be-

szélni, hogy torkoskodtal, habar ez

nem illik egy ilyen nagy fiuhoz,
de nagyon faj nekem, hogy any-
nyira elfeledkeztél magadrél és
Janet megiitétted. Ez gyavasédg és
térfiatlansag volt. Erdemed szerint
megfoglak biintetni. Késziilj elg,
mig elhozom a vessz6t.

— Szégyelem magam — mondta
félénken és élénk pir szallt az ar-
cdba — és nagyon sajndlom az
esetet. Véartam, hogy meg leszek
biintetve. Konnyek szoktek a sze-
mébe és ajkai remegtek. Aztan
nem sz6lt tobbet, hanem letolta a
nadréagjat és a pamlagra fekidt.

Felgéngyoltem az ingét és jat-
szatni kezdtem a vessz6t. Miutén
dithés voltam, sivitott a vesszé a
levegében és vérds savokat hagyott
a vakitéan fehér béron. Frank vo-
naglott és minden ({itésnél felkiél-
tott. Nem hagytam abba, habar
hangosan sikoltozott és kezeit vé-
déen nyujtotta hatra. Balkezemmel
megfogtam a csukléit, mikézben
er6sebben csapkodtam a vesszé-
vel. Nyogolt és irgalomért esede-
zett. Felhuzta labait a testéhez faj-
dalméban és ismét ellokte maga-
t6l és egy pillanatra egészen ol-
dalt fordult. De ez a pillanat elég
volt ahhoz, hogy egészen merev
legyek a csodalkozastol és rémii-
lett6l. Karom lehanyatlott és a
vesszd kiesett a kezemb6l. Meg-
lattam ugyanis valamit... .

.Frank® ledny volt. Ez .a telje-
sen vératlan, elképeszié felfede-
zés egy pillanatra megdermesztett.
Miutan a vessz6 méar nem tancolt
vorosen csikozott remegd popéjan,
megsziint vonaglani és keserve-
sen szipogva fekiidt.

Néztem félig meztelen testét fi-
gyelmesen és csodalkozva kérdez-
tem magamtol, hogyan lehet az,
hogy igazi nemét mar az els6 na-
pon fel nem fedeztem, mikor el6-
szor vetk6zott le. A széles csipdk,
faranak puha vonalai és a gém-
bélyiien telt combok egy 14—15
éves leanyé voltak. Mikor arra
gondoltam, hogy most egy fiatal
leanyt vertem meg és most a ba

jait nézegetem, hatalmas izgalom
fogott el. Es mikozben a fejem-
ben ezek a gondolatok és érzé.
sek kovalyogtak, a kicsike sohaj-
tozva fekiidt a pamlagon. Régtén
tisztaban voltam azzal, hogy Frank
el6tt nem szabad elarulnom sem-
mit. Meg voltam gy6zédve, hogy
fajdalméaban sejtelme sincs a tér-
téntekr6l. Megengedtem, hogy fel-
keljen, még akkor is nyogott és
kénnyei az ajkéig csurrogtak az
arcan. Résztvétet éreztem iranta,
most, hogy tudtam, hogy leany.
Mikor felsltozve allt elsttem, cso-
dalkoztam, hogy milyen fiusan
néz ki. Hidegen és réviden mond-
tam neki :

— Most elmehetsz, Frank! Re-
mélhetéleg maskor nem fogsz any-
nyira megfeledkezni magadrdl,
hogy egy né6t megiissél.

Boldog voltam, mikor mér kint
volt és végig gondolva mindent
attol a napldl kezdve, .mikor a
héazba lépett, most sok minden vi-
légos lett elsttem, ami eddig rej-
télyes volt. Roviddel ezelstt Frank

nagyon szeszélyes volt, valdszinii-

leg akkor lett el6szér rosszul. Nem
tudtam elképzelni, hogyan titkol-
hatta el a néi cselédség elétt az
arulé jeleket.

Elhataroztam véglegesen, hogy
a kicsikét itt tarfom magamnal és
megdrizem titkat, ameddig neki
tetszik. Kellemes voltaz a gondo-
lat, hogy mindig egy fiunak &lts-
z6tt csinos ledny van kériilottem
és kiilsnésen pikéns lett a dolog
azéltal, hogy senki sem tudott a
titokrol. Az is kellemes volt, hogy
ismét meglathatom a bajait, mert
elhatédrozdsom volt, minden vét-
ség esetén megvessz6zni, aminek
mar a gondolatdra is forrni kez-
dett a vérem. Eddig nem éreztem,
mint mas férfiak, kiil6nos elészere-
tetet a nék verése irant, de most
réjottem, hogy ezutén élvezetet fog
szerezni nekem. Egy pillanat alatt
kedvel6je lettem a vesszének.

Ugy doéntsttem, irok a bara-
taimnak, hogy nem vehetek részt
a yachtkirdnduldson. Hiszen nem
hagyhattam itt egyediill a leanyt
és most mar nem is akartam el-
tAvozni mellgle.

(Folyt kév.)

Prima teli hhaloszobalk, nehéz faragott polituros diGfa-
€ebe€dlO olasz renaissance-stilben, modern diofa ~ uri~

Timisoara, III,
Hattyu-utca 47
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Olga. A fiu, akitsl el6szér engedte magat éle-
tében megcsokolni, allandéan azt kérdezi, hogyan
lehetséges az, hogy éppen & lett a szerencsés, mi-
nek koszonheti ezt ! Bizony nagy naivsag kell ah-
hoz, hogy egy férfi ilyesmit kérdezzen. Sokkal egy-
szeriibb igy adni fel a kérdést: szeretsz 7 Mert erre
mér -inkabb lehet valaszolni. Egy ujabb csokkal.
Egyébként a nyéar elmult, itt a tél, az idillnek vége:
most mar tobb komolységot kériink. .

Féltékeny. Ha ©n az albérlére féltékeny és
mégsem akar neki felmondani, ugy ez azt bizonyitja,
hogy maga is érzi féltékenységének alaptalanségét.
Orvossag ? Csakis a bizalom. Hiszen ha féltékeny-
ségének komoly alapja volna, ugy a veszedelem
akkor sem sziinne meg, ha az illets, akire féltékeny.
mashova koltozne.

Klarika. Négy fiu vallott mér nekem szerelmet
és mind a négynek azt hazudtam, hogy viszontsze-
retem Gket. De nem birom tovabb ezt a hazug ja-
ékot. Mit tegyek ? Megsugom, Klérika. Tanuljon, ko-
molyodjon meg és ha mar kezdi az élet mély értel-
mét felismerni, akkor a problémajat 6nmaga fogja
megoldani azzal, hogy 6nludatosan és hataiozottan
egyetlen idealt fog vélasztani.

Tanacstalan 21. Harom éve van aéllasban és
a fénoke most egyszerre szerelmével kezdi iildézni.
Azt kérdezi, hogy mit tegyen? Az 6n esete sajnos
— majdnem tipikus panasza mar igen sok hivatal-.
nokleanynak. Onnek is azt ajanlom, mint mér tébb-
szor e lap hasabjain : igyekezzék a dolgot kedves
humorral, tréfas viselkedéssel ellensulyozni, ne tin-
tesse fel ugy a dolgot, mintha az ostromot komo-
lyan venné, adjon annak inkabb olyan szinezetet,
mintha csak a szokésos flortrél lenne sz6. Igy ele-
jét veszi annak, hogy komoly beszélgetésre, érvelé-
sekre keriiljon a sor. Végiil sejtesse az illets férfivel,
hogy énnek mar mas idealja van. Az ilyesmi ala-
posan le szokta hiiteni a férfiak. kedvét :

Hamis és természetes erkolcs. Ne haragud-
jon — de az on esete kezdi magét tragédiava ki-
néni. Engedje, hogy megmondjam énnek : 6n a sajat
maga altal megszentségesitett ,sziizességben” él, az
u. n. , Hymenalnarcissusban”. Mert egyet elfelejt:
hogy bizony méar nem egészen fiatal. On a sziizes-
ségének egyre nagyobb értéket akar tulajdonitani
mennél inkadbb kozeledik az aggsziizesség kordhoz
és azt hiszi, hogy ezéltal kiilonleges szolgéalatot tesz
magénak és kiilonleges arfolyamat fog elérni a ha-

zassagi vaséaron. Es ha egyéltalan elér a hazassa-
gig — amit mi mindnyajan mégis reméliink, akkor
az o6n férje, ha 6n tovéabbra is ragaszkodik ehhez a
nézetéhez, egészen kiilonds ember lehet, az u. n.
deflorationszadistak korébdsl.

Egy okos, értelmes férfi a mai életkoriilmények
kozott, egy 20 éven felili lednytél aligha fog szii-
zességet véarni, az olyan lednyok sziizessége pedig,
akik felil vannak a 25 vagy 30 éven, egyenesen
meghokkenti 6t. Onkénte!enﬁl‘is arra fog gondolni,
hogy egy egocentrikusan a sziizességére beallitott
nét héditott meg, egy asszonyl, aki mindig a sze-
mére fogja héanyni, hogy milyen ,,értéket’* aldozott fel
hymenjének odaajandékczasaval. Sziizességének er-
16l a tulértékesitésérsl pedig 6n meg van gyézddve,
amint levegébsl lathaté.

Nem kétlem, hogy a sziizességnek bizonyos ér-
téke van, de nem az a tipikusan tulértékeltség, me-
lyet 6n tulajdonit neki. Nem tint fel még onnek
hogy a férfiak szivesebben vesznek feleségiil egy
o6zvegyet vagy elvalt. asszonyt, mint egy o6regeds,
ha:mindjart anatomiailag intakt sziizleanyt.

Kétségtelen, hogy a régi erkolcs egyhdzdogma-
tikus modja szerint még ma is felmeriil néhany em-
berben a szekszuadlis érintetlenség kovetelménye.
Még mindig vannak férfiak, akik sokat beképzel-
nek maguknak, ha egyszer egy anatomiailag sziiz-
ledny esik a keziibe... De csak akkor, ha a' sziiz
egyszersmint fiatal is. Egy 6regeds sziiz megérett a
zardara, nem hidba gunyeltdk ki 6ket minden idék-
ben és a vildg minden miivelt allaméaban. Az agg-
sziizek 909/0-ban alkalmatlanok a héazasséagra és
nem csak maga fog egy tragédiat Atélni, hanem
ilyesmiben fogja részesiteni a partnerét is.

Kiilonben is kititkrozédik nyilatkozatabol ez a
mondat : Az erkdlcs nem maés, mint a kovetkezmé-
nyektél valé félelem. Csupan mert 6n szerint nincs
megfelelé 6vszer (pedig van)... csupan a gyermektsl
valé félelem... . ,

Forduljon meg. mielétt késé lesz. Elavult vilag-
nézetét dobja sutba. mielétt 30 éves lesz. Mert ha
az érintetlen hymen az egyediili értéktargya, me-
lyet a hazasségéba vinni remél, ez csak egy kiilén- .
cot késztethet a hazasséagra, aki bizonyara nem
fogja 6nt boldoggé tenni. Az a korillmény, hogy ed-
dig 6nt senki sem kivdnta komolyan feleségil —
dacéra az intakt sziizhartyanak — mar gondolko-
déasra késztethette volna ont.
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Madame Gourdan napléja

Gourdan asszony egyike volt Pdris leghiresebb kerit6néinek a
18. szdzadban. 1776-ban bezdrtdk, mert d'Oppy asszonyt, egy
vidéki nemes feleségét erészakkal vendégei rendelkezésére bocsdj-
totta, miutdn azonban magas pdrtfogéi voltak, néhdny érai fog-
sdg utdn szabadon engedték. Hagyatékdban tsbb, a lent kozélt

M. P.-t6l. Paris, 1773 dec. 27.

Onnek ellenségei vannak, asszo-
nyom. A rendérséghez ujabb felje-
lentést tettek on ellen. Félretettem
és csak este fogom megmutatni a
fonokdmnek. Ha négy drakor eljon
hozzdm megmutatom dnnek és meg-
beszéijiik, hogy mit kell tennie eb-
ben a dologban, Higyje meg, asz-
szonyom, nem ®n az egyeilen, aki-
nek kellemetlenségei vannak. Nekem
sem érkezett meg a 25 arany, amit
vartam, ami anndl kellemetlenebb,
mert holnap siirg6s fizetéseim van-
nak. Varom tehat négy orakor.

M. Provenceldl, illatszerkereskedd
1774 jan. 2.

Nagy felfedezést tettem asszonyom
annak a nemnek hasznélatdra, mely
az On jogara alatt 4ll. Egy 0Ossze-
huzé ken&csrl van sz6, mely egy
negyeddra alatt hat és egy olyan
dolognak, melyet mar sokat hasz-
naltak, a teljesen uj és hasznélatlan
latszatat kolcsonzi. Egy tégely egy
aranyba Kkertil.

M. L. Paris, 1774 jan. 2.

Holnap jovok. Egy mésik lednyt
akarok, aki meg fog verni. Az
utols6 tigyetlen volt és nem értette
a dolgat, Eppen eleget fizetek, hogy
rendesen kiszolgdljanak. Ami azt
illeti, akit én korbacsoltam, vele
meg vagyok elégedve. Mondja meg
neki, hogy legkdzelebbi latogatdsom
tovabb fog tartani és sokkal inten-
zivebb lesz. Ha nem tetszik neki,
gondoskodjék egy mdsikrol.

Mademoiselle Grépaut6l, Pdris.

Nem akarok tobbé balettet tan-
colni Audinotnél, asszonyom. Ruga-
sokkal tanit. Elképzelheti, hogy ez
nem szérakoztat benniinket, Sokkal
jobban szeretném, ha keresne sza-
momra valakit, aki kitart. Akkor

levelekhez hasonlSkat taldltak.

nagy holgy lennék és a magam ur-
nbje. Tizennégy és féléves vagyok,
ami kérpotlas azért, hogy nem va-
gyok nagyon szép.

Mademoiselle Eulalietdl, Péris

Most egy kitartém van, kedves
asszonyom, akit akkor csalhatok
meg, amikor akarok. Tehdt minden-
kor rendelkezésére édllok dnnek, csak
arra kérem, hogv két Ordval el6bb
értesitsen réla. Orokké hélas E -je.

Madame N.-16l,

En vagyok a legszerencséllenebb
az asszonyok kozott. Férjem egy 70
éves vén bolond. Nem enged meg
semmi szérakozast és nem ad pénzt
ruhdkra. A legkisebb polgérasszony
is jobban 0ltozkodik, mint én, aki
19 éves vagyok és csinos. Elkép-
zelheti, hogy csak a pénze miatt
mentem feleségiil a vén majomhoz
és most semmi hasznom belGle.
Ezért bosszut akarok dlini és fel-
ajdnlom Onnek szolgélataimat. Meg-
feleld szabadsdgom van, kimehetek,
amikor akarok, csak valamivel el6bb
tudnom kell, Taldn csodalkozni fog
levelemen, mert nincs szerencsém
ismerni ont. Egy bardtném, akinek
On egyszer szolgélatot fett, tandcsol-
ta, hogy 6nhdz forduljak, mert biz-
hatom az 6n diszkréci6éjaban.

M. L.-tdl.

Fiatal koromban sokat éltem és
most 55 éves koromban sziikségem
van valamire, ami érezteti velem
férfiassdgomat. Ilyen pedig csak egy
dolog van: két meztelen asszonyt
latni, akik szeretik egymdst. Ha ezt
meg tudja szerezni nekem, kédden
négy orakor oft vagyok 8nnél.

Mademoiselle Sauvignit6l.

Kedves mama, a tisztnek, aki ki-
tartott, vissza kellett mennie az ez-

redéhez. Letelt a szabadsdga. Nem
tudom, mihez kezdjek, tehat ©Onhdz
fordulok. On tudja, hogy 6 leany
vagyok, aki semmit6l sem fél és
aki mindent megiesz, ha j6I megfi-
zetnek érte, Remélem, hogy hono-
ralni fogja ezen elveimet és nem

fog megfeledkezni drdga gyermeké- .

rél...

Mademoiselle Raucourttdl.
Asszonyom | Tegnap az olasz

szinhazban egy fiatal csinos sze-

mélyt lattam az on tarsasidgiban. Ha
megtudnd nekém szerezni egy éjsza-
kara, hat aranyat fizetek érte Onnek.
Teljesen az on 'R -je,

Mademoiselle Sophiétél.

Kedves mama! Att6l az 4tkozott
pasastél szép dolgot szereztem be.
Rettenetes 4llapotba hozott, soha
életemben ilyen beteg nem voltam.
Az orvos, aki ma reggel megvizs-
gélt, kijelentette, hogy jo két héna-
pig dolgom lesz vele. Remélem,

- hogy segiteni fog és nem hagy ma-

gamra. UtOvégre is ezt a sebet az
On zészlaja alatt szereztem. Kérem
kiildjobn nekem két aranyat.

Barbier asszonyt6l.

Asszonyom | Lednyom most az
egyszer nem fteljesitheti kivansagat.
Rogton a balett utdn korasziilése
volt. Mihelyt felgy6gyul, jelentkezni
fog onnél és szolgalatira 4ll.

Mademoiselle Francoisetdl, Arpajon.

Asszonyom | En csak egy kozon-
séges falusi ledny vagyok, de nagyon
csinos. Arva vagyok és még nem
multam 18 éves. A kastély szolgéitol
hallottam, hogy egy olyan sziizessé-
gem van, melyet Pdrisban drdgén
lehet eladni és hogy ®nnél asszo-
nyom, minden aranyat megérek.
Megszereztem tehdt az On cimét,

Gobeline

kézimunkaiizlet
Timisoara, Jozsefvaros, Hunyadi u. 16

Elfogadunk mindennemii fehérnemiivarrast, kotést, fiiggo-
nyok és agynemiik készitését SChwarz Zoltan-
NE€ urné vezetése alalt. Olcsé azsurozasok és endlizések

ezenkiviil géphimzés. (52)
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Ha akarja, csak irnia kell és én jo-
vok a szlizességemmel. Még nem
tudom ugyan, hogy mi ez, de azut

" mondjak, hogy ©n majd megmagya-

rdzza. Alazatos szolganobije...

N... grofndtol... Péris
Kiildjon nekem ma estére két csi-

“nos kis lednyt. De tehetségeseket és

gyakorlott ujjaik és nyelviik legyen.

e ik

Mademolselle Lucettetdl.

Kedves mama! Ha csak ilyen
vén kocstgjei vannak, kérem, ne
engem valasszon ki szdmukra. Az
embernek csak faradsdga és baja
van veliilk és végtelen ideig Kkell
kinlédnia egy olyan dologgal, mely
inkdbb egy rongy darabnak latszik,
mint emberinek. Az embernek sem-
mi élvezete sincs, csak munkaja. En
pedig azt akarom, hogy az életem
pénzt és élvezetet is hozzon sza-

M. T.-tdl,

Lednyom 14 éves lesz. Ha akarja,
targyalhatunk az els6ségér6l. Nem
lesz nehéz, megnyerniink a kicsikét.
Néhény bonbonnal és hasonlé sem-
miségekkel azt lehet vele csindlni,
amit akarunk. De néhdny elOkészii-
letre van sziikség, szlikséges, hogy
mint szobalednyt magadhoz vegye.
JelBlijpn meg egy iddt, elmegyek a
leAnyommal és elintézziik a dol-
got.

o —— S

. momra.

Judit, a szende szdke

1915,

A mazuri tavak mellett a magyar csapatok egy
hete mar pihentek. Messze a frontvonal mogoit, egy
par héazbol, azaz viskébol 4ll6 orosz falucskaban volt
elhelyezve a dandar,

Kovacs f6hadnagy éppen a parancsokat madsolta,
amit a brigddhoz, az ezredekhez és a zaszl6aljakhoz
kellett kiildjobn, Mar 6 Ora felé jart, borus, Oszi idd
volt, kordn sOtétedett, egész messzirl dagyuk tompa
moraja hallatszott, s mikor befejezte a dolgat, még uta-
sitdsokat adott Bend Ormesternek, aztdn nagyot asitva
nyujtézott egyet. :

A kis szob&nak az ajtajat valaki kicsapta, Sipos
volt, a szolgdja. Latszott rajta, hogy nagyon sietett,

— F6hadnagy ur, kérem tessen méan jonni, de
gyorsan... :

— Hové te, tan itt a muszka ?

— Tessen man jonni... megjott a bordély !

— Mi jott te?

— A bordély, a koltozd bordély. Itt all kint az
utcdn, -Oszt még senki sem tud rdla, azért rohantam,
hogy f6hadnagy ur legyen az elso ;

Erre mar Kovacs féhadnagy is kapta a sapkéjat

. és szaladt ki az uccara.

Es csakugyan oft 4llt a bordély, az utcai bor-
dély. A hadvezetdségnek volt a taldlménya ez a Kiild-
nos szerzet. Persze csak a tisztek részére, egy szekérre
feliiltetett 3—4 prostitudltat, egy bakat adva melléjiik s
ufaztatta 6ket a front mogott, fizetést huztak és azon-
kiviil a tisztekt6l is kaptak, de szigoruan meg volt pa-

rancsolva nekik, hogy el kell fogadjanak amennyit kap- -

nak, kérni nem szabad. :
Most érkeztek, még fent tiltek a kocsin. Harman
voltak. Egy kovér j6I megtermett, hatalmas, fekete n0.
Egy sovany, kidll6 arcu sz6ke és még egy. Az is szbke
volt, alacsony és killdnds baj aradt arcabdl. Ott filtek
fenn a kocsin, mikor Kovacs f6hadnagy odaért és meg-

allt a kocsi el6tl. Ott iilt el6l a kis szOke, akir6l any-.

nyi bdj és szendeség dradt. Kovacs féhadnagy felszolt.
— Jb6jjbn le egy kicsit onnan.

Az kezdett lekdszalédni. S amint lefelé mészott,

formas kis labain felhuzddott a szoknya, {ide, fehér
hus csillant ki.

Kovéacs féhadnagy mdar nyolc hénapja nem Olelt
asszonyt. Most ahogy oft elbtte kicsillant az a kis da-
rab fehér hus — hirtelen minden vére a fejébe tédult.
A lany mér ott allt el6tte.

— Hogy hivjdk magéat ?

— Judit! — Egész egyszeriien mondta, halkan,
az utolsd bettit mér alig lehetett hallani. Igy alltak egy
ideig, a f6hadnagy nem jutott sz6hoz. Aztdn a  ledny
megszolalt. ' 3

— Na jvjjon ! Hol lakik ?

— Virjon egy kicsit — hirtelen kiilonds otlet
villant fel agydban — én ugy szeretném Judit, ha nem
csak egy fél Ordra jonne, hanem ndlam is aludna
egész éjszaka, ha nem szllndnak senkinek.

A lany hosszasan nézte — Mit csindl maga itt?

A f6hadnagy készséggel valaszolt. ;

— A dandér bensd szolgalatdban vagyok.

— Van pénze ?

—. Nem fogja megbénni.

A ledny néhdny sz6t szolt a kocsin il két no--
hoz aztdn visszafordulit.

— Mehetiink! ,

A f6hadnagy mohon belekarolt és sietve vitte, de
mér ideje is volt, a szomszédos hédzakbdl tisztek tiin-
tek fel. Kovacs csak a masodik hazig vitte, ott lakott,
Kiilon kis kamrdban, ahol Sipos eddig méar vigan ro-
pog6 tlizet csindlt egy kis baddogkdlyhdban. Minddssze
egy 4gy volt — de hisz kettd sok is lett volna.

Nemsokdra kedélyes meleg terjedt a kis kamré-
ban és mig Sipos teat f6zott, a < féhadnagy konzervet
bontott. A ledny egy lapos kis zsdmolyon {ilt a kdlyha
mellett, nagyokat fiistdlve. A tea kész lett és ketten
maradtak.

Most a ldny levetette kabatjat és gémberedett
tagjait prébalta kinyujtani. Szép volt igy, ahogy meg-
fesziilt, olcs6, vékony kis ruha volt rajta, amit kifeszitett
két telt melle, csipbje formds — de arca volt féleg az,
ami megragadta a f6hadnagy figyelmét, az egyszerii
szépség, az a szendeség, mely élesen &liitott foglalko-
zasatol.

Elfogyasztottdk vacsordjukat és aztdn Judit egy-
szerli kozvetlenséggel a f6hadnagy Olébe iilf.

A tea, a meleg, a lany teste — és a fohadnagy
magéahoz szoritoita, de az csendesen kibontakozott.

— Virjon egy kicsit, van idonk egész éjszaka.
Beszélgessiink még. Mit csindl maga itten ?

— Mondtam, a dandérnal vagyok.

— De mit csindl ott?

— Bensd szolgélat, titkos !

— Oh, az nagyon érdekes lehet, meséljen va-
lamit !
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— Dehét errdl nem lehet.

— Persze — nevetett fel Judit — ez titkos. Es
meddig maradnak itten ?

Aztdin még sokat akart fecsegni mindenféle
dolgokrol, de Kovdcs f6hadnagy nem ezért akarta, hogy
ndla aludjon. Ezt tudomaséra is adta és Judit vetkdzni
kezdett.

Szép fehér volt a teste. A kis petroleumldmpa
elaludt. A szobdban meleg volt, a kis kalyhab6l a ro-
pogo tliz r6t kis sugarakat vilagitott ki.

A nyolc hosszu hénapon 4t n6t nélkiiloz6 férfia
test mohd volt és tigyetlen ldzas sietségében. Judit
gyengéden helyezkedett el... és aztdn mély, szaggatott
lihegésiik hallatszott csupén ..

*

Mar hajnalott, mikor elbucsuztak egymastél, Judit
nem banta meg, hogy a f6hadnagyndl aludt. Es reggel
a bordély tovabb utazott.

*

Délutdn Kovécs féhadnagy rendes dolgat végezte
az irodaban, mikor Verbos kapitdny benyifott.

— FOhadnagy ur, 6n ezzel a parancscsal személye-
sen a brigadhoz megy, jelentkezik a parancsnoksagnal és
ugyanolt bevarja az 6t0s huszar divizié futdrjat, - kivel
egylitt jon vissza.

A brigad 12 kilométerre fekiidt délre és Kovacs

pajtasaval, Kormossal taldlkozott, ki a brigadnal telje-
sitett szolgdlatot. Elbeszéigettek sokdig a régi dolgokon
és végiil a beszéd a nbkre terel6dott.

— Te, Kormos, tegnap nalunk volt a bordély —
és elmesélte, hogy Judittal aludt. — Nem jottek ide ?

Kormos mosolygott.

— De, ma reggel ide érkeztek, s6t itt is vannak.

— Te, ugye milyen kedves kis n6 a Judit ? Hol
vannak ? : :

— Akarod latni 6ket ?

— Persze, szeretnék beszélni Judittal,

— Hat beszélni vele nem igen tudsz — de
gyere.

Mar esteledett, homély volt és erbs szél- fuit.
Kormos hadnagy a brigddparancsnoksig mogott elteriil®
nagy kertbe vezette Kovics f6hadnagyot.

— Na itt vannak

Kovécs f6hadnagy ijedten karolt bele Kormosba.

A bejérat mellett az er6s szél hdrom f4n harom

-testet himbalt. Mindjart az elsd volt Judit. Aztdn Kor-

mos megmagyarazta.

— Harom nagyon veszedelmes kém, a fejiik
Judit volt, ki délben a brigdd adjutdnsrdl volt, aki
rajtakapta, amint egy iratot el akart lopni, Litod. a te
szOke szende Juditod. Es az erds szélben tovabb him-
bél6ztak. ;

Narcissus

féhadnagy lovon hamar odaért, ott iskola

egy

régi

——O__

HENRY DURAND kalandjai :

Jack, a hasfelmetsz6 életének hiteles

Henry Durand val valé els6 talal-
kozdsom utén val6 mdasodik napon
pontosan megjelentem a detektiv
lakdsén. Ujdonstilt bardtom furcsa
egyénisége mogoit sokatigérd kalan-
dokat sejtettem. A torténtek alaposan
bebizonyitottdk, hogy Aallitdsaimban
nem tévedtem.,

Henry Durandnak nagyon szépen
és fbleg kényelmesen berendezett
lakdsa volt. A detektiv testhez si-
mulé pizsaméban fogadott. Rugé
kony alakja pompdsan érvényesiilta
kényelmes otthoni 0ltdzékben és az
a hihetetlen energia, amely ennek a
fiatalembernek lényébdl aradt, felvi-
ditélag és bétoritblag hat minden
tarsasdgdban tartézkod6 egyénre.
Jémagam is szinte percek alatt ke-
rilltem ez ald a j6tékony hatds ald
és amidon vendéglatom baratsdgos
mozdulattal invitdlt meg az el6re
elkészitett teds asztal mellé, hatdro-
zott joérzéssel iiltem le az alacsony
bodrfotbjbe.

A tedsasztalon a szamovar és
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torténete

Elmondja : ,,PARISYS*

egyéb tedselGkésziiletek mellett egy
vastagabb konyvujsdgcsom6 és kis
fiizetecske hevertek. Csak a konyv
cimét olvashattam el és meglep6d-
tem, mikor a vOrosbetlis cim sze-
membe O6tlott : Krafft Ebing: ,Psy-
chopathia sexualis®.

— N6 ne féljen — vigasztalt ne-
vetve hdzigazddm — nem akarom
sexudlis fejtegetésekkel traktdlni, de
ehhez a kdnyvhoz is emlékek kot-
nek. Mindjart meg is latjuk, hogyan
és miképen.

— Amig én a teat toltdm, lesz
szives a ,Psychopathia sexudlis“
eldvenni... ugy.., fellapozni a 79 ik
oldalon... megvan?... olvassa csak
kérem... Tizenhetedik szdmu meg-
figyelés...

Olvasni kezdtem :

— Jack, a hasfelmetsz,
1887 december havatél kezddGen,
1889 szeptember havdig bezarélag“
London kiildnbdz6 negyedeiben n6i
hulldkat taldltak sajatos médon meg-
csonkitva és kivégezve anélkiil, hogy

a gyilkosra rdakadtak volna...

— Figyelje meg az utols6 mon-
datot — végott hirtelen kézbe Henry
— Anélkill, hogy a gyilkosra ra-
akadtak volna — Folytassa kérem !

— Valészinti, hogy az illet6 alla-
tias kéj0sztonbol el6szor dldozatainak
a nyakat vagta le, majd hasukat
nyitotta meg és beleikben vajkalt.
Sok esetben a kiils6 és bels6 nemi
szervekb6l levagott részeket  vitt
magdval, nyilvdn azért, hogy azok
megpillantdsa kés6bb is izgalomba
hozhassa. Médskor megelégedett az-
zal, hogy azokat ott, helyben dara
bolja fel. Fel kell tételezniink, hogy

-az ismeretlen nem kovetett el se

xuélis merényletet perverz 0sztdné-
nek e tizenegy é4ldozatdval szemben,
hanem &6 a gyilkoldst és csonkitast
a nemi aktussal egyenértékiinek tar-
totta. ;
Miutén a fejezet itt végetért, va-
rakozéan néztem fel baradtomra. Az,
a te4sasztal tuls6 oldaldra tdmasz-
kodva, Osszehuzott szemdldokkel




nézelt rdm. Létszott, hogy gondola-
tai mar valahol messze bolyonga-
nak. Tiirelmetlen mozdulatomra a
gondolalokbo! felébredtek jellegzetes

zavart mosolydval- kdzeledett ¢és
mellém huzva a mdasodik foldjt,
letilt.

— Létja dreg Jean, Krafft-Ebing
bacsinak nem volt fontos, hogy a
gyilkos kilétét évekig titkolta Eur6-
panak akkoriban legjobb renddrsége :
az angol, csak azért, mert a tettes
eldkeld rokonokkal birt. Tizenegy
emberéletné! tobbet ért egy degene-
ralt kékvér kéjmészarlasa azért, mert
ez az arisztokrata, egy éppen olyan
husb6! és vérbdl val6 ember, mint
on, vagy én, kirdlyi pértfogds alatt
allott. Tizenegy szegény munkés-
asszony halt meg azért, mert nem
meriék elfogni a gyilkost. Elképzel-
heti ennek a reftenetességét ? Tudja
— folytatta felugorva — valahédny-
szor erre gondolok, borzalmas diih
fog el.

— De majd ez a tea lecsillapit...
vegyen maga is egy csészét, kedves
baratom... igy... most pedig fogjunk
‘hozz4 a tulajdonképeni torténethez.

— Ezek az ujségok itt a Jack féle
gyilkossdgok idejébdl val6k és meg-
Orokitik az annak idején ezen gyil-
kossdgoknak szentelt minden sajtd
mozzanatot. Vegytik mindjéart az els6t.
»The Medical Standard“ 1887 de-
cember elsején kelt szdma... Wite-
chapelban — London kiilvarosdban
ezen a napon egy rettenetesen meg-
csonkitott néi holttestet taldltak. A
halla torka egyetlen irtézatos vagés-
sal volt keresziiil szelve és alhasi
részei felnyitva, belei kilogtak, A
nemi szerveket gondosan kioperélta
a flettes. A rend0Orség feljes appard-
tussal nyomoz. Helytelentil kovetett
nyomok. Hidbavalé munka és végiil
is az egész ligy az elfelejtettek lis-
tajaba keriil.

— Hét hénap mulva ujabb gyil-
kossdg, pontosan megismétiédo,
azonos koriilmények kdzdtt. Az 4l-
dozat ismét nd. Minden, amit meg-
allapitani lehet az, hogy a nyakré-
szeket atszel® vagdsnak balrdl jobbra
fartd irdnya arra enged kovetkeztetni,
hogy a gyilkos balkezes. Az a tény
pedig, miszerint a nemi részek a
1obbi melleittik fekvd nemesebb szer
vek megsértése nélkiil lettek kivagva,
az emberi anatdmidban jartas egyén
jelenlétére enged kovetkeztetni. A

masodik gyilkossdg utdn, mely 1888 -

augusztus hetedikén torténf, két
* hbénap mulva ujabb gyilkossag, har-
madszor is isméti6do tinetek mellett.
Keresztiilvigott nyak, felemelt szok

nydk és kivagott nemi részek. Egy
kés6bben megéllapitott epizéd: a
gyilkos minden 4ldozata ujjardl lehuz
egy gylirit, Es mindig a legegysze-
riibbet. Ezzel kapcsolatosan felme
riilt az a lehetéség is, hogy a gyil-
kos egyuttal fetisista is.

— Az 1888 szeptember 8 4n meg-
jelent A Daily Mail“ a negyedik biin-
tény felfedezésérbl ir és ugyanazon
hénap harmincadikin mar az Ot6-

dikr6l szdmol be. Ezuftal két asz-
szony kellett Jacknek, a hasfelmet-
szbnek, ahogy méar akkoriban az
ismeretlen gyilkost az angol sajto és

‘vele kapcsolatosan az egész  konti-

nens nevezle.

— Két munkésasszony most is az
aldozat, miutdn a Withechapel elha-
gyatott uccdi legalkalmasabbak a
mészéarldsok elkdvetésére, Miutén a
két hulla egyméstdl alig tiz méter-

A gyo6zo
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nyire fekiidt, valoszintinek tartottdk,
hogy az elsd dldozat segélykialtdsaira
elérohan6 asszonyt méasodiknak gyil-
kolta meg Jack. [tt mar csak a ma-
sodik hulla nemi részei voltak ki-
vagva, mig az els6 hullin csak egy
erBszakos nemi aktus nyomait lehe-
tett felfedezni. Bizonyosnak ttint fel
tehat, hogy az ismeretlen gyilkos,
felfedezhetetlenségében valé elbiza-
kodottsdgaban oft a helyszinen er6-
szakolta meg _az elsbnek meg-
tdmadott asszonyt és mdsodik aldo-
zatat pedig ismert biztonsdgu meto-
dusa szerint, a nyak keresztiilvaga-
saval hallgattatta el. j
— Ettsl a napt6l kezd6dden egyik

gyilkossdg a masik utdn torténik. Az -

egyes biintetteket mindossze tiz-
tizendt napi idokoz valasztia el egy-
mast6l. Londont, a vildg legnagyobb
varosat egyetlen ember borzalmas
terrorja tartja félelemben. A férjek
nem merik egyediil hagyni asszo-
nyaikat és volt olyan apa is, aki
heteken keresztiil még az uccéra
sem merte kiengedni lednyait.

A rendborség latszllag teljesen
tehetetlen és a hatalmas — har-
mincezer font sterling — dij dacara
sem akad senki, aki csak a leg-
csekélyebb felvildgositdst adhatnd a
titokzatos gyilkos személyével kap-
csolatban.

— 1888 november 9-et irunk
mé4r — mondja a Daily Telegraph
— ma tizenegyedik 4ldozatat kéj-
gyilkolta meg szdzadunk legtitokza-
fosabb és egyben legkdnydrtelenebb
gyilkosa.

— Tizenegy hulla| Egyetlen em-
ber kéjes eltévelyedéseinek dldozatai !
— Hat nem hangzik ez hihetetlen-
nek — kedves Jean, hogy a vildg
legjobb er6kbol 4ll6 rendbrsége éve-
ken keresztiil behunyt szemmel néz-
zen ennyi pusztuldst?

— Mon cher Henry végtam kdzbe
most mar tiirelmetlenill — mar ma-
sodizben van  alkalmam indigndl6
felkialtasait hallani, anélkil azonban,
hogy ugy én, mint az itt €lolvasot-
tak a legcsekélyebb okot is adtuk
volna rajuk. Ha az orvesi kdnyv el
is hallgatia a gyilkos kilétét, ezek
az ujsagok itt okvetlentil el fogjak
mondani az események tovabbi ré-
szét is. Miért mondja azt, hogy ,,be-
hunyt szemmel® ? Hiszen a Kitiizott
dijak, meg a mozgdsitott rendOrség. ..

-~ lgaza van — szakitott félbe a
detektiv — igy beszél az, aki . nem

tud semmit. Mivel pedig az dn tu-
datlansdgénak ezuttal az én szlk-
szavusdgom az oka, meg fog bo-
csatani kedves bardtom, ha még egy
ideig a titokzatossdg homalyéaba bur-
kolézom, de az események folyto-
nossdga megkivdnja. Olvassuk csak
tovéabb.

— Egyszéval a tizenegyedik al-
dozat utdn mar nemcsak a Daily
Telegraph és nem csak az egész
angol sajt6, hanem a vilag Osszes
ujsdgjai hatalmas harcot inditottak
a brit rend6érség ellen. “Csodélatos
véletlen folvtdn éppen ebben az
id6ben tortént azutdn, hogy a gyil-
kossagok kimaradtak. A ,Daily Te-
legraph* emlékezetes cikke Ota egyet-
len ujabb gyilkossdgrél sem tudtak
beszdmolni a lapok. Jack, a has-
felmetsz6 egyszerre eltiint. Abban
az id8ben persze a lapok hidnyos
informéaltsaguk, n6 meg felsébb ren-
deletek folytdn nem kozolhettek sem-
mit, de ma mér tudjuk, hogy a
gyilkost a tizenegyedik bitintett utani
napon elfogték.

— Azt is ludjuk, hogy a rbdviden
lefolytatott vizsgdlat kideritette, mi-
szerint Jack — Orilt és egyszeriien
bezéartdk a bolondokhazaba.

— A gyilkos letartoztatisa egy
dnszuggeszcidval dolgozd latnoknak
volt koszonhetd, — mondtdk az
ujsadgok. Ez az ur, névszerint Mister
Robert James Lees &llitélag kezde-
tétol fogva nyomon kovette a  kéj-
gyilkos tetteit, de a biindz0 nevét

* sohasem sikertilt t6le megtudni.

— 1888 november 9 én este eza
latnok ur, az egyik vendéglében dilt
baratai korében és vacsordzott. A
j6 hangulatban foly6 vacsora kbzben
hirtelen radjott — bocsdnat, hogy igy
fejezem ki magam — széval egy-
szerre rdjott a latnoki ihlet és fel-
ki4ltott: — J6 Isten. A ,Ripper
éppen most 6l meg valakit. — Ez-
zel felugrott és egyenesen a Scotland
Yardba futott. Az alarmirozott rend-
6rség csakugyan felderiti az utols6-
nak legyilkolt hullét, mikdzben a jos
renddri segédleftel jarja be az ucca-

kat és egy fiatal, elokeld szdrmazasu
orvos villdja eld't felkidlt: — Itt,
érzem, itt lakik.

— A rend6rdk csak hosszas fa-
nicskozds utdn mernek belépni a
villdba. A doktort nem taldljdk ott-
hon. Keresztkérdések ala veszik a
feleségét, akit6] megtudjdk, hogy
férje kilonds Oromét talélja az alla-
tok kinoztatasédban. Megtudjidk még,
hogy valahdnyszor Jack gyilkolt, a
fiatal orvos sohasem volt otthon.

— Ezalatt megérkezik a doktor.
Keresztkérdések a helyszinen, me-
lyek eredményeképpen lassanként
elbtiinik a tragédia.

— Az orvosnak fogalma sem volt
kett6s életérdl. Egyes id6kdzokben
valami furcsa vdgy arra késztetfe,
hogy eltdvozzon hazulr¢l, de hogy
tavolléte alatt mit miivelt, arr6l nem
tudott felvildgositdst adni. Annyit
bevallott, hogy néha, az ilyen kirdn-
duldsok utdn, ruhdjan vérfoltokat
vett észre.

— A {ovabbi _vizsgilat azutdn
teljes bizonyossédggal megéllapitia,
hogy Jack , The Ripper” és a fiatal
orvos egy és ugyanazon személy.

— El6kel6 tarsadalmi allasara valo
tekintettel azonban nem kertil itél6
szék elé, hanem egy ideggydgyinté-
zetbe zarjdk. A Withechapal prosti-
tudltjai pedig nyugodtan tovabb
vadéaszhatnak az utcakon.

— Ennyi volna tehéat az, amit az
ujsdgok tudnak — mondta Henry és
az utolsd lapot is a {obbiekhez tette.

— Krafft- Ebing még ismeretlen
gyilkosrdl beszél, az ujsdgok mar
annyit bevallanak, hogy a tettest
elfogtak, mert ezzel tartoztak mar a
kozvélemény koteles megnyugtatasa-
nak is. Azt is sejtetni engedik, hogy
magas alldsu emberr6l van sz0, de
mindezt csak nagyon burkoltan és
kivonatosan adjak tudtunkra. Termé-
szetesen az Onszuggeszcids ur, en-
nek nyomozasi és fbleg latnoki
eredményei egyszertien {igyes ripor-
ter oOtletek. Jobban mondva megfi-
zetett ujsdgir6k pénzalatdmasztotta
hazugsagai.

Celefon 11-29

M AJ TH EN Yl K A RO LY vizvezeték, villany- és

Timisoara, lll. Doja u. 6

Elvéllal vizvezeték, csatornizds és villanyszerelés, hézitelefon és gaz-
kalyhajavitdst, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aron.

csatorndzas szereld

Celefon 11-29

arw - < ’
wssrie CPIIO]l INOZL WY &,

 Kitiiné_konyha, fajborok, olcsé arak ! ®)

Szives partfogast kér: Betuker Gyorgy tulajdonos
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Alkalmi

ajandékokat
legolcsObban beszerezhet

Joan Dumoniu
6ras és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu
Vacarescu 25 (Bemgasse.)

Cehoszlovakia

teriiletén levé olvasbink utbaigazitdsara

kozoljiik; hogy a-lapban hirdetett Osszes

konyveket megrendelhetik ugyanazon he-

= lyeken, ahol a lapot szoktak hetenként

WALTRICH
noi és iérfi fodrasz

Timisoara, Gvarvéros, Fé-ucca,
Kossuth tér 1. sz.

Specialis, tartés hullamositas,
hajfestés, vizhullam stb. (52)
Néknek kiilon bejarat ugy Fé-
uccai, mint a Kossuth-téri ol-
dalon. — Szolid arak

PODRATZKY

megvasarolni.

Ha szép akar lenni, haszndljon

Liliomtej-krémet
“ ka. Liliom-pudert
Lliomtej-szappant

Kaphato kizar6lag a Vérosi Gyogy-
szertdrban Belvéros.

émetorszagi

T

olvaséink részére kozoljiikk, hogy a lap
megrendelheté kozvetlen a kiaddhivatal
utjan is. Negyedévre (13 szdm) 6 Marka,
félévre (26 szam) 11 Marka. Elofizetok-
nek a lap 1927—28—29 és 1930-ik
komplett évfolyam, -szines kartonba
kotve 25 Marka helyett évfolyamonkeént
12 M. 50 Pf. kedvezményes arban lesz
szallitva, portéra minden évfolyam utan
2 Marka melléklendd. Ban-dor konyvei-
nek az ara 4 Marka, Vera Napl6ja 6
Marka. Elbfizetesi osszegek legcélsze-
riibben postautalvanyon kiildhetok, mig
az éviolyamok és konyvek kiildése pos-
tan utanvét mellett is szallithaté, mely
utanvételes kiildemények vdm ald nem
esnek. Utanvételi dij 80 Pf. Olvashat6
és pontos cimet kériink kozolni.

Kérje mindeniitt
lapunkat !

.

IGIENA

fest, mos, tisztit

EIENI RN,

Sodronymairacok,
vas és rézbutorok

! valamint gyermek és kerti asztalok, székek, padok,
mosdék, Osszecsukhaté &gyak erdsen redukalt

arakban :

40
Bozsak M. és Fia
R. T., Timisoara Tel.: 3-83

Elad4si hely: Gyarvaros, Als6 Arok ucca 10.
Arlap ingyen.

Nagy készletek, olcsé arak

Szemivenek, orvosi rendeletre Is

) L// 53 orak, ékszerek és azok szakszerii javitasa
»gElvetia’” VADASZ EMIL Timisoara Il. Fé-ucca 36.

Mibutorkarpitos spe-

clidlis bérbutorek
TIMISOARA I, Iskola-utcca 10
Telefon 206. (31-4)

H6 és sarcipok
javitasa

Timigoara, I. Str. Primériei 8

Racz fAndrasnal

Perzsaborok feckete, barna, sziirke
Csik6 XKarakiil Pézsma Perzsalab csak

»KIN szormehaz

ENGROS Timi$OaF5 II. Carol (Hunyady-ucca) 15

Kittl téren Simonis pék mellett.

DETAIL

i Y A RS R R sy s
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Vera naploja
Irta: Ban-dor

Egy iskoldsleany megkapd szinekkel mondja el
benne ifju nagynénjénél eltoltott idejét. A naplo
minden tekintetben &szinte megnyilatkozasa egy
fiatal ledny els® szerelmi szarnyprébalgatasainak.
Négy darab fényképillusztraciéval, kemény  disz-

Bestiak

Irta: BaAn-dor

Szerzének egyik legjobb konyve, melyben az olva-
s6t a Kelet misztikus lednyvasaraival ismerteti
meg. Szinte €16 képekben mutatja be azt a sok-
sok martiromsagot, amivel a jiatal leanyokat az
embervasaron bestidkka nevelik. Négy darab fény-

kotésben, ara 200 lei, kiilfoldon 250 lei.

Egy szinészné emlékiratai
Irta: Bianchini Stella

A szinészn6, aki a 1égi Csdaszarvarosban iinnepelt
szépség volt, megirja emlekiratait és leplezetlen
szavakkal mondja el benne egész ¢élete regényét.
Intim pillanatfelvételek egy nagyvilagi né életébdl,
forr6 szerelmek a titkos halészobakbdl, ez maga a
regény. Nagy alakban, 9 darab tollrajzzal, miiveszi
cimlappal, fiizve, ara 500 lei, kiilfoldon 560 lei.

Kato sorozat

~

képpel, kemény kotésben, ara 200 lei, kiilf61don 250 lei.

Kaviar

a legjobb és legnépszeriibb sexuditucoményi heti-
lap mélyen leszllitott arban:

1931, I. félév 1—26 szam, 520 oldalon, kemény
kotésben, 250 lei,

1931. II. félév 27—52 szdm, 552 oldalon, kemény
kotésben, 250 lei, a két kotet egyszerre megren-
delve 400 lei (960 lei bolti ar helyett).

Megrendelhets : 1928, 29 és 1930-ik teljes esz-
tendd, komplett osszedllitashan. Kiilfoldrél 60 lei
melléklendd portora.

Katé, egy uri- | Katé, mint asz-
leany vallomasai szony

Katé valasa

A Katé sorozatot stilszeriien

Katé, a elkényeztetett fiatal lany | Katéka nemsokira férjnez | Z&rja be Ban-dor ezzel az utolsé
megismeri a szerelmet és rabja | megy egy Oreg orvoshoz, de kotettel, ahol végre is Kato el-
lesz a legnagyobb emberi ér- | emellett vigan éli napjait és | Vvalik uratél, mert arra az Oreg
zésnek. Sok forr6 cselekmény- | két kézzel dobja bele ‘magit | orvosnak kézzel foghat6 bizo-
nyel megirt érdekes tBrténet. | a szerelem gyonyoreibe. Ara | myitékai vannak. Ara 100 lei,

Ara 100 lei, kiilf6ldon 150 lei. 100 lei, kiilfoldon 150 lei.

kiilfoldon 150 lei.

A harom Kato kotet
300 lei, ki

Jaték a tiuzzel

Kis regény a szabad szerelemrdl, két
elsérangu novellaval kiegészitve. Ke-
mény kotésben, miniatiir forma, éra

120 lei, kilfsldén 140 lei.

szép, k
1f61dn

Kapu €10ttt
Regény a diakéletbdl, irta : Gyory Endre

Sok forré cselekménnyel megirt igazi
didkregény, szerzének egyik legjobb
és legnépszeriibb koényve. Egész va-
szonkotésben, ara 100 lei, kilfoldén

120 lei.

Férﬁvérﬁ asszony

Irta : Sanroli Cador, francidbél forditotta
Dr. Benedek Margit

Egy né, akiben férfivér kering, egy né, aki
él-hal a férfiért, ez képezi Sanroli Cador,
a kitiiné francia szinmiiiré forré regényét.
Egész vészonkotésben ara 100 lei, kiil-

foldon 120 lei.

Félszlizek klubja

A Ban-dor konyvek legujabb 6-ik széma,
sajté alatt van és januar hé végén
jelenik meg.

Elézetes megrendeléseket a kiadéhivatal
mér most elfogad.
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